EPSON STYLUS.. PHOTO R340 series

L

Pazinojumi..........cooooeeieiieni e 2
levads ... 4
Printera dalas un vadibas panelis ......... 5
Papira ievietoSana.........cccccocoeveiviennn. 7

PieklGSana drukasanai

paredzétajiem attéliem .......................... 9
Atminas kartes ievietoSana .............ccccceeen. 9
PieslégSana argjaiiericei ........coccvvvvveienecnee 9

Nepastarpinata drukasana
no ciparkameras.........c.cccccceeveevvee e 10

Fotoattélu drukasana...............c........... 11
levads fotoattélu drukasana ....................... 11
Vairaku fotoattélu drukasana

(iesp&ja View and Print Photos) ............. 1"
Visu fotoattélu drukasana

(iespé&ja Print All Photos).......cccccvevieennne 11
Fotoattélu diapazona drukasana

(iesp&ja Print Range of Photos) ............. 12
Péc datuma atrasto fotoattélu drukasana

(iespé&ja Print by Date).......c..cccccevevieene 12
Fotoattelu raditaja lapas drukasana............ 12
Tada fotoattéla drukasana,

kuram ir kamera noradits ramis ............. 13
Drukasana, lietojot DPOF iestafijumus ...... 13
Fotoattélu skata maina LCD panelr............ 13
Slaidrades apskate........ccccoevevvivieer e, 13

Citas rado$as drukas iespéjas............. 14
Kompaktdisku/DVD disku apdruka............. 14
Kompaktdiska ieliktna drukasana............... 16
Fotoattélu druka$ana ar ramjiem................ 16
Drukasana uz uzlimém-..........cccccocevevneennee. 17
Drukasana uz papira Epson

Iron-On Cool Peel Transfer Paper ......... 17

Fotoattélu drukasanas iespgjas........... 18

Papira un izkartojuma iestattijumu
NOradiSana .......ccccceceveeevevvve e eeneeeeennna 18

Drukas kvalitates uzlaboSana..................... 19

Fotoattélu pielaboSana..........c..cceeveeeeenn. 19

Fotoattélu apgrieSana un izméru maina.....20
Datuma vai laika pievienosana................... 20
Fotoattélu drukasana melnbaltos
Un SEpijas tonNoS........cccvveveeivee e 21
PielagoSana ramim ........ccccceevevciieeieecennne, 21
Printera preferencu iestatisana............ 22
LCD spilgtuma pielagosana..............c.c...... 22
Nokluséto iestatijumu atjaunosana............22
EkransaudzétajaiestatiSana...................... 22
Tintes kasetnu maina............cccceuevnenne. 23
UzturéSana un transportéSana ............ 25
Drukas kvalitates uzlaboSana. ....................25
Printera firiSana .........cccccocevveic e 26
Printera parvietoSana............c.ccccveeveeene. 26
Problemu novérSana.................c.......... 27
KlIGdu ZinOjumi.......cooveeieeiiee e e 27
Drukas kvalitates problémas...................... 27
Dazadas ar izdrukam saistitas
pProblémas..........cccccoeieiiiiiii e, 28
Izdruka ir redzami traipi vai plankumi......... 28
Papirs netiek pareizi padots.......................28
Printeris nedruka...........cccccoevevivieee e 29
Drukas atcelSana.........cccccceveeivieeee e, 30
Funkcijas Paper Feed/Paper
Eject lietoSana........cccccceceveeevveienen... 30
Klientu atbalsts..............ccccce i ... 30
Pielikums ... 31
lespéjas, tinte un papirs........cccccceeeeievienes 31
Printera tehniskie parametri....................... 31
Panela iestatijumu kopsavilkums......... 34
Alfabétiskais raditajs............cccceeeeeeee. 36

EPSON




Pazinojumi

DrosSibas noradijumi

Pirms lietojat printeri, izlasiet visus $aja sadala sniegtos
noradjjumus. Nemiet vera ar1 visus uz printera atzZim&tos
bridinajumus un noradijumus.

Uzstadot printeri

Atstajiet ap printeri tik daudz vietas, lai nodrosSinatu
pietiekamu ventilaciju.

Novietojiet printeri sienas kontaktligzdas tuvuma,
lai stravas kabeli varétu érti iznemt no kontaktligzdas.

Lietojot printeri

Nenosprostojiet un neaizsedziet printera ventilacijas
atveres.

Izmantojiet tikai printera uzIime& noradito
elektroenergijas avota veidu.

Lietojiet tikai printera komplektacija ieklauto stravas
kabeli. Lietojot citu stravas kabeli, var izraisit
aizdegsanos vai elektrosoku.

Parliecinieties, vai mainstravas kabelis atbilst vietgjiem
droSibas standartiem.

Nelietojiet bojatu vai nodilusu stravas kabeli.

Ja printera pieslégSanai izmantojat pagarinataju,
parliecinieties, vai stravas stipruma kopsumma
ampéros, ko veido visas pagarinatajam pieslégtas
ierices, neparsniedz §im pagarinatajam atlauto stravas
stipruma kopsummu. Visu sienas kontaktligzdai
pievienoto iericu stravas stipruma kopsumma amp&ros
nedrikst parsniegt $1s kontaktligzdas stravas stipruma
ierobezojumu amperos.

Neméginiet veikt printera apkopi pats.

Atvienojiet printeri no stravas avota un laboSanu
uzticiet specialistam, ja speka ir kads no Siem
nosacjumiem:

ir bojats stravas vads vai kontaktdaksa; printer

ir iekluvis §kidrums; printeris ir nomests zem¢ vai
ir bojats ta korpuss; printeris nedarbojas pareizi vai
tam ir acimredzamas veiktspgjas izmainas.

Izvéloties printerim vietu

Novietojiet printeri uz lidzenas, stabilas virsmas, kas
gan garuma, gan platuma parsniedz printera pamatni.
Ja novietojat printeri pie sienas, atstajiet starp printera
aizmuguriun sienuvismaz 10 cm. Printeris nedarbosies
pareizi, ja tas novietots uz slipas virsmas.

Uzglabajot vai parvadajot printeri, nesaskiebiet to,
nelieciet uz sana un negaziet otradi. Pretéja gadijuma
no kasetném var izplist tinte.

Izvairieties no vietam, kas paklautas biitiskam
temperatiiras un gaisa mitruma izmainam. Neatstajiet
printeri tieSos saules staros, stipra gaismas un siltuma
avota tuvuma.

Uzmanieties, lai printerT neieklitu Skidrums.

Lietojot atminas karti

Neiznemiet atminas karti un neizslédziet printeri,
ja starp datoru un atminas karti notiek datu apmaina
(Saja laika mirgo atminas kartes indikatori).

Atminas kartes izmantoSanas veids ir atkarigi no kartes
veida. Lai sanemtu sikaku informaciju par atminas
karti, noteikti skatiet tas komplektacija ieklauto
dokumentaciju.

Lietojiet tikai ar printeri saderigas atminas kartes.
Skatiet sadalu Atminas karsu ievietoSana.

Lietojot LCD paneli

LCD panelt var biit redzami nelieli spilgti vai tumsi
punktini. Tas ir normali; Sie punktini nekada veida
neliecina par bojajumiem.

LCD panela tiriSanai izmantojiet tikai sausu, mikstu
draninu. Nelietojiet $kidrus vai kimiskus tiriSanas
Itdzeklus.

Japrintera vadibas paneli esoSais LCD panelis ir bojats,
sazinieties ar izplatitaju. Ja Skidro kristalu skidums
nokliist uz rokam, rlipigi nomazgajiet tas ar ziepm
un Gideni. Ja $kidro kristalu $kidums noklist acis,
nekavgjoties izskalojiet tas ar tideni. Ja péc skalo$anas
joprojam jutat diskomfortu vai ir redzes problémas,
nekavgjoties griezieties pie arsta.

Lietojot atseviski pieejamo Bluetooth
fotodrukas adapteri

Lai sanemtu drosibas noradijumus, skatiet Bluetooth
fotodrukas adaptera dokumentaciju.

Darbojoties ar tintes kasetném
Glabajiet tintes kasetnes be&rmiem nepieejama vieta.
Nelaujiet berniem dzert no kasetnem un nemt tas rokas.

Nekratiet tintes kasetnes — tas var izraisit tintes
nopladi.
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Uzmanieties, rikojoties ar izlietotam tintes kasetném,
jo ap tintes padeves vietu var biit palikusi tinte. Ja tinte
nokliist uz adas, nomazgajiet attiecigo vietu ar ziepe€m
un Udeni. Ja tinte ieklust acts, nekav€joties izskalojiet
tas ar @ideni. Ja pec skaloSanas joprojam jiitat
diskomfortu vai ir redzes problémas, nekavejoties
griezieties pie arsta.

Nepl@siet nost tintes kasetnes uzlimi; tas var izraisit
tintes nopludi.

Tintes kasetni uzstadiet tulit péc iznemsanas no
iepakojuma. Ja tintes kasetne pirms lietosanas ilgu
laiku nav atradusies iepakojuma, iesp&jams, ta nebis
normali lictojama.

Neaiztieciet zalo IC mikrosh&ému kasetnes sanos.
Tadgjadi var zaudet iesp&ju normali lietot printeri un
drukat.

Atbilstiba ENERGY STAR®

Biidama par ENERGY STAR partneri,
/—\ korporacija Epson ir noteikusi, ka §is
Wiﬁi produkts atbilst ENERGY STAR
vadlinijam par efektivu energijas
izmantoSanu.

Starptautiska ENERGY STAR biroju iekartu programma
ir brivpratiga datoru un biroja aprikojuma nozares partneru
vienoSanas par energiju taupo$u personalo datoru,
monitoru, printeru, faksa aparatu, kopétaju, skeneru un
multifunkcionalo iekartu ievieSanu ar m&rki samazinat
stravas razosanas izraisito gaisa piesarpojumu. Atbilstosie
standarti un logotipi ir vienadi visam dalibvalstim.

Autortiesibas un precu zimes

Bez Seiko Epson Corporation ieprieksgjas rakstiskas piekriSanas nevienu
§1s publikacijas dalu nedrikst ne pavairot, ne saglabat kada datu izguves
sistéma, ne ar parsitit jebkada veida vai jebkadiem lidzekliem —
elektroniski, mehaniski, fotokopgjot, ierakstot vai ka citadi. Seit sniegta
informacija paredz€ta izmantosanai tikai attieciba uz $o Epson printeri.
Firma Epson neuzpemas atbildibu, ja $1 informacija tiek piemérota citiem
printeriem.

Ne Seiko Epson Corporation, ne tas filiales neuznemas atbildibu

§1 produkta pirc€ja vai treSo personu prieksa par bojajumiem,
zaud&jumiem, izmaksam vai izdevumiem, kas pirc€jam vai kadai treSajai
personai radusies negadijuma, nepareizas vai launpratigas §1 produkta
ekspluatacijas, ta nesankcionétas parveidosanas, remonta vai izmainu
rezultata, nedz ar1 Seiko Epson Corporation ekspluatacijas un apkopes
instrukciju neievérosanas (iznemot ASV) dél.

Seiko Epson Corporation neuznemas atbildibu par bojajumiem vai
problémam, kas radusas, izmantojot papildaprikojumu vai izejmaterialus,
kurus korporacija Seiko Epson Corporation nav noradijusi ka originalos
Epson izstradajumus (Original Epson Products) vai Epson apstiprinatos
izstradajumus (Epson Approved Products).

Seiko Epson Corporation neuznemas atbildibu par bojajumiem,

ko izraisTjusi elektromagnétiskie traucgjumi, lietojot citus interfeisa
kabelus, nevis tos, kurus korporacija Seiko Epson Corporation noradijusi
ka Epson apstiprinatos izstradajumus (Epson Approved Products).

EPSON ®ir registréta preu zime, un EPSON STYLUS™ ir korporacijas
Seiko Epson Corporation precu zime.

PRINT Image Matching™ ir korporacijas Seiko Epson Corporation pre¢u
zime. PRINT Image Matching logo ir firmas Seiko Epson Corporation
precu zZime.

USB DIRECT-PRINT™ ir firmas Seiko Epson Corporation precu zime.
USB DIRECT-PRINT logotips ir korporacijas Seiko Epson Corporation
precu zime.

Varda Bluetooth zZime and logotipi pieder kompanijai Bluetooth SIG, Inc.,
un §Ts zZimes Seiko Epson Corporation lieto saskana ar licenci.

. . ®- . . P «
Microsoft® un Windows ®ir Microsoft Corporation registrétas precu
zImes.

Apple® un Macintosh® ir re gistrétas Apple Computer, Inc. precu zimes.

Printera programmatiiras kompaktdiska saglabato fotoattéla datu dala ir
licencéta no kompanijas Design Exchange Co., Ltd. Autortiesibas © 2000
Design Exchange Co., Ltd. Visas tiesibas paturétas.

DPOF™ ir CANON INC., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co.,
Ltd. un Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. pre¢u zime.

Zip® ir lomega Corporation registréta pre¢u zime.

SD™ ir precu zime.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO un Memory Stick
PRO Duo ir Sony Corporation precu zimes.

xD-Picture Card™ ir Fuji Photo Film Co.,Ltd. prec¢u zimes.

Informativa piebilde: citi Saja materiala minétie produktu nosaukumikalpo
tikai identifikacijas noliika, un tie var bit So produktu ipasnieku precu
zimes. Epson atsakas no jebkadam tiestham uz Sim zimém.

Autortiesibas © 2005 Seiko Epson Corporation. Visas tiesibas paturétas.
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levads

Péc tam, kad esat uzstadjis printeri, ka aprakstits lapa Sak¢

darbu, izmantojiet Sajarokasgramata sniegto informaciju, lai:

ievietotu papiru;

drukatu fotoattelus no atminas kartes;

drukatu fotoatt€lus no ar¢jas ierices;

kop€tu atminas karté saglabatus attélus uz ar€ju ierici;
veiktu ikdienas apkopi;

atrisinatu vairakumu problému pats.

Sirokasgramata stasta, ka to visu izdarit, nemaz neieslédzot
datoru! Protams, ka printeris var paveikt daudz vairak,
ja to piesledz Windows vai Macintosh datoram.

Pilnigu informaciju par printera izmantosanu, kad tas
pieslégts datoram, var iegiit elektroniskaja Lietotaja
rokasgramata (Lietotdja rokasgramata). Rokasgramatas
ikona tiek automatiski novietota uz darbvirsmas
programmatiiras instalé$anas gaita.

So vadliniju lasi§anas laika izpildiet talak sniegtos
noradijumus.

Uzmanibu!
Sadi pazinojumi ir rGp1gi jaievero, lai novérstu fiziskas traumas.

B Bridinajums.

Bridinajumi janem veéra, lai izvairitos no printera bojajumiem.

Piezime.
Piezimes satur nozimigu informaciju par printeri.

Tiesa piek|uve tris veidos

Mobilais talrunis,
personalais
ciparasistents

Druka dazados
izkartojumos

Fotoattéli

Kompaktdisku/
DVD disku apdruka

Sikaku informaciju par programmatiiras lietoSanu skatiet
elektroniskaja Lietotdja rokasgramata.

Drukasanas pamatprocedira

1. levietojiet papiru

§ﬂ -

levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi
uz aug8u, péc tam pielagojiet papiram
malas vadotni.

Sikaku informaciju skatiet sadala

“Papira ievieto$ana lok$nu padevéja
7. lpp.

2. levietojiet atminas
karti

Skatiet sadalu “Atminas kartes
ievietoSana” 9. Ipp.

3. Izvélieties
fotoattélus

Izvélieties fotoattélus, izmantojot
vadibas paneli.

“Visu fotoattélu drukasana (iespéja
Print All Photos)” 11. Ipp.

“Vairaku fotoattélu drukasana (iespéja
View and Print Photos)” 11. Ipp.

“Fotoattélu diapazona drukasana
(iespé&ja Print Range of Photos)”
12. Ipp.

4. Drukajiet

Nospiediet pogu Start (Sakt).
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Printera dalas un vadibas panelis

Printera dalas

Papira balsts Lok$nu padevéjs Printera vaks

Atminas karSu slotu
parsegs

Malu vadotnes Aréjas iekartas USB

savienotajs

lzdruku uztvérgja
pagarinajums

Kompaktdiska/ Izdruku
DVD diska vadotne uztverejs

Kasetnes parsegs

Drukas galvina

Printera dalas un vadibas panelis
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Vadibas panela pogas

1.0n

2. Mode

3. Tuvinat/talinat 4. Drukas iestatijums 5. OK 6. Start

Start Stop/Clear

Specialty Print

11. RezZima

indikatori

8. Cetrvirzienu
ritin@Sanas pogas

10. lestati$ana 9. Atpakal 7. Stop/Clear

Pogas un indikatori Funkcija
1 O on (leslégt) leslédz un izslédz printeri.
2 Mode (Rezims)* Parslédzas no reZzima Memory Card (Atminas karte) uz Specialty Print (Tpasa druka) un pret&j.
Indikators norada, kurs no reZimiem ir atlasits.
3 Tuvinétj’ talinat Palielina vai samazina fotoattélus, vai art maina attélu skatu LCD panelr.
4 = Drukas iestatljums* | Parada drukas iestatijumu iespéjas.
5 OK (Labi) Atver iestatijumu izvélni un izvélas elementu, kas jaiestata LCD panell.
6 <& Start (Sakt) Sak drukat atbilstosi LCD paneli izvélétajiem iestatijumiem, izmantojot vadibas panela pogas.
7 @ Stop/Clear Atce] drukas operacijas vai LCD panell izvélétos iestatijumus. Nospiediet un turiet nospiestu
(Apturét/notirit) S0 pogu tris sekundes vai ilgak, lai atjaunotu visu printera iestatijumu sakotnéjas vértibas.
8 Cetrvirzienu ritinasanas Parvieto kursoru LCD panelt. Palielina vai samazina ievadamos skait|us.
pogas
9 5 Atpaka| Atgriez LCD panela galvenaja izvélné.
10 /# lestatidana* Parada iestatljumu un uzturésanas iespéjas.
1 Rezima indikatori Norada, kur$ no rezimiem ir atlasits.

* Plasaku informaciju par katras izvélnes elementiem skatiet “Panela iestatijumu kopsavilkums” 34. Ipp.

Piezime.

Visas vadibas panela pogas, iznemot pogu ® Stop/Clear (Apturét/nofirit) un O On (leslégt), tiek izmantotas nepastarpinatai drukasanai

no atmina

s kartes.

Printera dajas un vadibas panelis




Papira ievietosana

Papl'ra ievietosana loksSnu padeve'ja' 5. levietojiet papiru pret lokSnu padevéja labo malu

ar apdrukajamo pusi uz augsu.
Lai ievietotu papiru, izpildiet $adas darbibas. Ievietojiet papira kaudzi aiz izcilpiem un palieciet
to zem = zimes kreisas malas vadotnes ick$puse.
Vienmeér ievietojiet papiru ar 1so malu uz prieksu
pat tad, ja drukasit ainavorientacija.

1. Atveriet papira balstu un izvelciet pagarinajumu.

Ad

2. Nolaidiet izdruku uztvérju un péc tam izvelciet
pagarindjumu.

10x15 cm (4x6 collas) un
13x18 cm (5x7 collas)
A6

Latviski

3.

6. Piebidiet malas vadotni pie papira kreisas malas
vadotnes (bet ne parak ciesi).

4. Izskirstiet papira kaudziti, p€c tamnolidziniet tas malas
pret Iidzenu virsmu.

Papira ievietoSana 7



Ielades ietilpibu atbilstosi katram papira veidam skatiet
tabula.

Izejmaterialu veids lelades ietilpiba
Epson Photo Quality Ink Jet Paper Ne vairak par 100
Epson Premium Ink Jet Plain Paper loksném

Parasts papirs

Epson Bright White Ink Jet Paper Ne vairak par 80
loksném
Epson Premium Glossy Photo Paper Ne vairak par 20

Epson Premium Semigloss Photo Paper loksném
Epson Photo Paper

Epson Economy Photo Paper
Epson Matte Paper-Heavyweight
Epson Ultra Glossy Photo Paper

Epson Photo Stickers Pa vienai loksnei
Epson Iron-on Cool Peel Transfer Paper

Piezime.
1 Atstajiet pietiekami daudz vietas printera priekSpusé, lai papiru
varétu pilniba izstumt.

d Vienmer ievietojiet papiru ar Tso malu uz priekSu pat tad,
ja drukajat fotoattélus, kuriem ir ainavorientacija.

1 Parliecinieties, vai papira kaudzite neparsniedz bultinas zimi =
uz kreisas malas vadotnes.

[ PrinterT nedrikst bt ievietots disku turétajs, un turétajam jabat
paceltam.

Izdruku glabasana

Pienacigi rupgjotiespar fotoatteliem, kas izdrukati ar So
printeri, tie saglabasies ilgus gadus. Ipasa Epson tintes
formula ir izstradata §im printerim, lai, izmantojot tinti kopa
ar Epson papiru, ta biitu viegli uzklajama, ka ar1 pareizi un
ilglaicigi nodroSinatu krasu att€lojumu.

Gluzi tapat ka ar tradicionalajam fotografijam, pareiza
apieSanas samazina krasu izmainas un pagarina
to izmantoSanas laiku.

Ja attéli ir paredzéti apskatei, Epson iesaka ieramét
un novietot izdrukas zem stikla vai ievietot tas
aizsargajosa plastikata apvalka, lai pasargatu att€lus no
atmosftras iedarbibas un sarpiem, pieméram, mitruma,
cigareSu dimiem un lieliem ozona daudzumiem.

Nepaklaujiet izdrukas augstai temperatiirai, mitrumam
un tieSai saules gaismai — tapat ka parastas
fotografijas.

Lai pareizi glabatu izdrukas, Epson iesaka tas ievietot
fotoalbuma vaiipasa glabasanai paredzéta kastg, kurai
ir skabi nesaturo§as pleves. Sis lietas ir plasi pieejamas
vairakuma fotopiederumu veikalu.

Noteikti izpildiet visus ar glabasanu un demonstrésanu
saistitos noradijumus, kas sniegti uz papira iepakojuma.

8 Papira ievietosana



Pieklusana drukasanai

paredzetajiem atteliem

Atminas kartes ievietoSana

Piesardzibas pasakumi.
1 levietojietatminas karti ta, lai tas augSdala bitu vérsta uz pareizo
pusi, ka paradits attéla.

[ levietojot atminas karti citadi, neka Seit paradits, var sabojat
printeri, atminas karti vai abus.

1 Vienlaikus izmantojiet tikai viena veida atminas karti. Pirms lietojat
cita veida atminas karti, iznemiet pasreiz ievietoto atminas karti.

1 Turiet atminas karSu slotu parsegu aizveértu laika, kad atminas
karte tiek izmantota, lai aizsargatu to no statiskas elektribas.
Pieskaroties printert ievietotai atminas kartei, var izraisTt printera
darbibas traucéjumus.

d Pirms ievietojat Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo,
miniSD card vai MagicGate Memory Stick Duo kartes,
pievienojiet to komplektacija ieklauto adapteri.

Atminas kartes ievietoSana

1. Nospiediet pogu O On (Ieslégt), lai ieslégtu printeri.

2. Atveriet atminas karSu slotu parsegu.

3. Ievietojiet atminas karti atbilstoSaja slota lidz galam,
ka paradits talak. Kad ta ir ievietota, iedegas kartes indikators.

CompactFlash/
Microdrive

Memory Stick/

Memory Stick PRO/

Memory Stick Duo*/

Memory Stick PRO Duo*/
MagicGate Memory Stick/
MagicGate Memory Stick Duo*/
SD karte/

miniSD karte*/

MultiMediaCard

xD-Picture Card/
xD-Picture Card Type M/
SmartMedia

* NepiecieSams adapteris.

atminas kartes indikators

4. Aizveriet atminas karSu slotu parsegu.

P&c mirkla printeris nolasa atminaskarti un saskaitataja
saglabatos att€lus. Pec tam atteli ir pieejami drukasanai
(skatiet 11. Ipp.).

Atminas kartes iznemsana

Parliecinieties, vai kartes indikators nemirgo, péc tam taisni
izvelciet karti no slota.

a Bridinajums.
Neiznemiet karti, kamér mirgo kartes indikators; $adi var zaudét
karté saglabatos attélus.

PieslegSana aréjai iericei

Printerim var pievienot argjas ierices, piem&ram, magnetoptisko

disku, CD-R disku vai USB atminas ierici, izmantojot USB kabeli.

Sikaku informaciju par drukasanu, izmantojot Bluetooth
fotodrukas adapteru, skatiet elektroniskaja Lietotaja
rokasgramata.

Piezime.

Ne visas ar USB kabeli pievienojamas ierices ir piemeérotas darbam
ar So printeri. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo
klientu atbalsta dienestu.

Pievienosana
1. Iznpemietno printera visas taja ievietotas atminas kartes.

Piezime.
Ja printerT tiek atstata karte, attéli tiek nolastti no kartes, nevis
kameras vai datu glabasanas ierices.

2. Pievienojiet USB kabeli atminas iericei un EXT I/F
USB portam printera priekSpuse.

3. lesledziet printeri un datu glabasanas ierici.

P&c mirkla printeris nolasa atminas ierices saturu
un saskaita taja saglabatos att€lus. Pec tam attéli
ir pieejami drukasanai (skatiet 11. Ipp.).

Piekliisana drukdasanai paredzetajiem attéliem 9
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Attélu saglabasana aréja iericé

Ja nav pieejams dators, kameras atminas karte saglabatos
att€lus var parnest uz argju ierici, kas pievienota printerim
tiesi. Tas lauj izdz@st att€lus no atminas kartes un izmantot
tos atkal, nezaudgjot ieprieks saglabatos fotoatt€lus.
Izpildiet talak aprakstitas darbibas, lai saglabatu fotoatt€lus
Z1P diska, CD-R diska, DVD-R diska vai portativaja
atminas ierice.

Piezime.

Epson nevar garantét saderibu ar visam kameram un iericém.
Ja nezinat, vai kamera/diskdzinis ir saderigs, varat méginat
to pieslégt. Ja ierices nav saderigas, tiek atvérts ekrans, kura
noradits, ka pieslégto ierici nevar izmantot.

1. Printerim ir jabut ieslégtam, bet atminas kartei, kuras
datiem vélaties izveidot rezerves kopijas, jabiit
ievietotai printerT.

2. Ja, izmantojot CD-R/RW diskdzini vai Zip diskdzini,
tas japiesledz elektribas kontaktligzdai, izdariet to.

3. Pievienojiet USB kabeli diskdzinim un EXT I/F USB
portam printera priekSpusé (skatiet 9. lpp.).

4. Nospiediet printera pogu # Setup (Iestatisana).

5. Nospiediet pogu A vai V¥, lai iezimétu Backup
(Veidot rezerves kopiju), péc tam nospiediet pogu P.

6. Nospiediet pogu OK (Labi). Ieraugot zinojumu
“Starting backup” (Tiek sakta rezerves kopiju
veidosana), vElreiz nospiediet pogu OK (Labi), lai
sakturezerves kopijuveidosanas procediiru. Iesp&jams,
sakuma naksies izpildit ekrana redzamos noradijumus.
Visi karte saglabatie fotoattéli tick parkopéti uz argjo
glabasanas ierici. Atkariba no fotoatté€lu daudzuma tas
var aiznemt vairakas mintites.

Piezime.
1 Neveidojiet rezerves kopijas, kamér printeris druka no datora
sanemtus datus.

1 Nepiesledziet aréjo glabasanas ierici, kamér dators piek|Ust
printerT ievietotajai atminas kartei.

1 CD-R diska rakstiSana tiek veikta vairaksesiju rezima
(1. rezZima), un failu sistéma ir ISO 9660. Failu sistémas
1SO 9660 ierobezojumu dé| atminas kartes saturam, kuram ir

astoni vai vairak mapju Tmeni, nevar izveidot kopijas CD-R diska.

1 Rakstzimes, ko var lietot CD-R diska saglabato mapju un failu
nosaukumos, ir lielie burti un pasvitrojuma rakstzime ().
Veidojot rezerves kopijas CD-R disk3, citas rakstzimes tiek
parvérstas par pasvitrojuma rakzimem.

Nepastarpinata drukasana
no ciparkameras

Tehnologija PictBridge un USB DIRECT-PRINT lauj

izdrukat fotoattelus, pieslédzot ciparkameru printerim tiesi.

Pieslégsana un drukasana
1. Parliecinieties, vai printeris nedruka no datora.
2. Nedrikst biit ievietota neviena atminas karte.

3. lesledziet printeri un ievietojiet ta veida papiru, kuru
velaties izmantot (skatiet 7. Ipp.).

4. Izmantojiet printera vadibas paneli, lai pielagotu drukas
iestatijumus (piemé&ram, Paper Type (Papira veids),
Paper Size (Papira formats) un Layout (Izkartojums)).

5. lesledziet ciparkameru, p&c tam savienojiet printeri
un ciparkameru, izmantojot USB kabeli.

6. Izmantojiet ciparkameru, lai izvélétos drukajamo
fotoattelu. Noteikti noradiet vélamo iestatijumu
ciparkamerad, jo tas iestatljumiem parasti ir augstaka
prioritate neka printera iestatfjumiem.

7. Drukajiet no ciparkameras.

Piezime.
1 Neveidojiet rezerves kopijas, pirms ciparkamera tiek savienota
ar printeri un laika, kad Sis savienojums ir akfivs.

1 Daziciparkameras iestatijumiizdrukas netiek nemti véra printera
specifikacijas dé|.

1 Atkariba no ciparkameras veida attéli, kas ietver DPOF
informaciju, var nebit pieejami kompaktdisku/DVD disku
apdrukasanai.
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Fotoattelu drukasana

levads fotoattelu drukasana

Izmantojot rezimu € Memory Card (Atminas karte),
fotoattélus var izdrukat dazados izkartojumos.

Pirms sakat, parliecinieties, vai printeris atrodas rezima €
Memory Card (Atminas karte) (jadeg indikatoram
Memory Card). Ja printeris atrodas rezima & Specialty
Print (Tpa3a druka), nospiediet pogu Memory Card
(Atminas karte), lai izvél&tos rezimu € Memory Card.

Memory Card

Specialty Print

P&c noklus€juma ir iestatits rezZims 10x15 cm (4x6 collu)
fotoatt€lu drukasanai bez apmalém uz papira Premium
Glossy Photo Paper.

Pirmaja ekrana var izveleties fotoattelus drukasanai.
Nakamaja tabula var noradit, ka fotoatteli jaizveélas
un jadruka, nospiezot pogu P.

Informaciju par papildu iestatijumiem skatiet sadala
“Fotoattelu drukasanas iesp&jas” 18. Ipp.

View and Print Photos (Apskatit un drukat
fotoattelus): izvélieties vairakus fotoattélus,
lai tos drukatu viena vai vairakos eksemplaros
(11. Ipp.).

Print All Photos (Drukat visus fotoattélus):
drukajiet visus atminas karté saglabatos

-
E
t} fotoattélus (11. Ipp.).

Print Range of Photos (Drukat fotoattélu
T | diapazonu): drukajiet virkni secigu atminas
\EJ L karté saglabatu fotoattélu (12. Ipp.).

Print by Date (Drukat péc datuma): mekléjiet
/ e By fotoattélus péc uznemsanas datuma
un izvélieties vajadzigos (12. Ipp.).

- Print Index Sheet (Drukat attélu raditaja lapu):
¢ drukajiet visu atminas karté saglabato fotoattélu
siktelus (12. Ipp.).

N
Play Slide Show (Demonstreét slaidradi): secigi
i apskatiet atminas karté saglabatos fotoattélus
e ka slaidradi.

Camera-selected DPOF Photos (Kamera
izvéletie DPOF fotoattéli): druk3jiet fotoattélu
kopu, ko esat iepriek$ noradijis ciparkamera,
izmantojot DPOF. ST iespéja tiek paradita péc
nokluséjuma un ir pieejama tikai tad, ja fotoattéli
noraditi, izmantojot DPOF (skatiet sadalu
“Drukasana, lietojot DPOF iestatfjumus” 13. Ipp.).

Vairaku fotoattelu drukasana
(iespeja View and Print
Photos)

Nakamaja pieméra pastastits, ka izdrukat vienu fotoattelu
bez apmalém.

1. Nospiediet pogu € vai P, lai pirmaja ekrana ieZimé&tu
View and Print Photos (Apskatit un drukat
fotoatt€lus), péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

Select photos'to print.

Proceed °°Select— T

2. Nospiediet pogu € vai P, lai izvél&tos drukajamo
fotoattelu.

Piezime.
Varat parslégt fotoattélu skatu, spiezot talinaSanas
vai tuvindSanas pogu .
3. Nospiediet pogu A vai V¥, laiizvéletos, cik eksemplaros
Sis fotoattéls jadruka (ne vairak par 99).

4. Atkartojiet 2. un 3. darbibu ar citiem fotoatt€liem.
5. Noradiet papira iestatijumu vertibas. Skatiet sadalu

“Papira un izkartojuma iestatfjumu noradisana”

18. Ipp.
P&c noklusgjuma printeris ir iestatits 10x15 cm

(4%6 collu) fotoattélu drukasanai bez apmalém
uz papira Premium Glossy Photo Paper.

Piezime.
Drukas iestatfjumus var apstiprinat, nospiezot pogu OK (Labi).

6. Lai drukatu, nospiediet pogu < Start (Sakt).

Visu fotoattélu drukasana
(iespéja Print All Photos)

1. Nospiediet pogu € vai P, lai pirmaja ekrana iezimétu
Print All Photos (Drukat visus fotoattelus), péc tam
nospiediet pogu OK (Labi).

Print all photes on the memory card.

Proceed OOSeIeCtA e 7WT|\
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2. Nospiediet pogu A vai V¥, lai iestatttu eksemplaru skaitu.

3. JanepiecieSams, noradiet papira iestatljumus.
Skatiet sadalu “Papira un izkartojuma iestatijumu
noradiSana” 18. Ipp.

Péc noklus&juma printeris ir iestatits 1015 cm
(4%6 collu) fotoatt€lu drukasanai bez apmalém
uz papira Premium Glossy Photo Paper.

Piezime.

Drukas iestatljumus var apstiprinat, nospiezot pogu OK (Labi).

4. Lai drukatu, nospiediet pogu ¢ Start (Sakt).

Fotoattéelu diapazona
drukasana (iespéja Print
Range of Photos)

Veiciet talak aprakstitas darbibas, lai kameras atminas karte
izveletos secigu fotoattelu diapazonu.

1. Nospiediet pogu € vai P, lai pirmaja ekrana iezimétu
Print Range of Photos (Drukat fotoattélu
diapazonu), péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

~

Select a range of photos
to print.

VProceed °°Selec? T

2. Nospiediet pogu <« vaiP, lai izv€l&tos pirmo fotoattelu.
P&c tam nospiediet OK (Labi). Izvelgtais fotoattéls tick
ieziméts zila krasa.

Piezime.
Varat parslégt fotoattélu skatu, spiezot talinaSanas @
vai tuvinasanas pogu .

3. Nospiediet pogu 4, », A vai V¥, lai izvEletos pedgjo

fotoattélu. Péc tam nospiediet OK (Labi).

4. Nospiediet pogu A vai V¥, lai iestatttu eksemplaru skaitu.

5. Noradiet papira iestatijumu vertibas. Skatiet sadalu
“Papira un izkartojuma iestatijumu noradiSana”
18. Ipp.
Péc noklus&juma printeris ir iestatits 10x15 cm
(4%6 collu) fotoatt€lu drukasanai bez apmalém
uz papira Premium Glossy Photo Paper.

Piezime.

Drukas iestatljumus var apstiprinat, nospiezot pogu OK (Labi).

6. Lai drukatu, nospiediet pogu < Start (Sakt).

Péc datuma atrasto fotoattelu
drukasana (iespéja Print

by Date)

Jazinat fotoatt€lu uznemsanas datumu, varat viegli tos atrast
un izdrukat, izmantojot So izvelni.

1. Nospiediet pogu € vai P, lai pirmaja ekrana izvéletos
Print by Date (Drukat péc datuma), péc tam
nospiediet pogu OK (Labi).

Print photos taken on-a specific
date.

rProceed OOSEEC? K- 7WT||

2. Nospiediet pogu A vai V¥, lai ieZimétu vajadzigo
datumu, p&c tam nospiediet pogu P, lai datumu
atzimetu. Lai nonemtu atzimi, nospiediet pogu 4.

(A]
ﬁ"- 2005.07.20 13 (<]™]

[v]

3. Nospiediet pogu OK (Labi).

4. Nospiediet pogu € vai P, lai izvEl&tos vajadzigo
fotoattelu.

Piezime.
Varat parslégt fotoattélu skatu, spiezot talinasanas
vai tuvinaganas pogu .

5. Nospiediet pogu A vai V¥, lai iestatitu eksemplaru
skaitu.
6. Atkartojiet 4. un 5. darbibu citiem fotoattéliem.

Piezime.
Drukas iestatijumus var apstiprinat, nospiezot pogu OK (Labi).

7. Lai drukatu, nospiediet pogu & Start (Sakt).

Fotoattelu raditaja lapas
drukasana

Piezime.
Drukajot attélu raditaja lapu, funkcija Auto Correct
(Automatiska laboSana) un Filter (Filtrs) nav pieejama.

Veiciet talak aprakstitas darbibas, lai izdrukatu sikt€lus,
kuriem pievienots fotoatt€la numurs un uznemsanas
datums.
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1. Nospiediet pogu € vai P, lai pirmaja ekrana iezZimétu
Print Index Sheet (Drukat attélu raditaja lapu),
péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

Print aniindex of all photos on
the memory card.

-Proceed °°SE|ECt— T

2. Nospiediet drukas iestatijumu pogu %=.
3. Noradiet iestatijumu Paper Type (Papira veids).

4. lIzvélieties Layout (Izkartojums) un izvélieties vienu
no $adiem attelu raditaja izkartojumiem.

- HRiE .
- -
g ==
=P W m.mm
A FR ]
20-up 30-up 80-up
Piezime.

Drukas iestatijumus var apstiprinat, nospiezot pogu OK (Labi).

5. Lai drukatu, nospiediet pogu < Start (Sakt).

Tada fotoattela drukasana,
kuram ir kamera noradits
ramis

Ja velaties izdrukat fotoattelu, kam ieprieks noradijat rami,

izmantojot EPSON kameru, veiciet $adas darbibas.
Ja fotoattela dati ietver P.LF. datus, LCD paneli ir redzama

ikona [PLF).

1. Kad ir atverta galvena izvelne vai tikko izveleti
fotoatteli, nospiediet drukas iestatijumu pogu «=.

Piezime.

I1zvélieties fotoattélus izvéIné View and Print Photos (Apskatit
undrukat fotoattélus), Print All Photos (Drukat visus fotoattélus),
Print Range of Photos (Drukat fotoattélu diapazonu) vai Print
by Date (Drukat péc datuma).

2. Nospiediet pogu A vai V¥, lai izvélétos Keep P.LF.
Frame with Photo (Paturét fotoattéla P.LF. rami),
péc tam nospiediet pogu P.

3. Nospiediet A vai V¥, lai izvéletos On (Ieslegts),
péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

4. Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu iestatfjumu;
nospiediet OK vélreiz, lai aizvértu izvélni.

5. Drukajiet.

Piezime.

Ja iestatijumam Keep P.1.F. Frame with Photo (Paturét fotoattéla
P.1.F.rami)irnoradrita vértiba On (leslégts)un fotoattéliem ir noradtti
ramiji, iestatljuma Layout (Izkartojums) vértiba tiek ignoréta.

Drukasana, lietojot DPOF
iestatijumus

Ja kamera izmanto DPOF (Digital Print Order Format —
Cipardrukas secibas formats) funkcionalitati, varat to
izmantot, lai ieprieks izveletos fotoatt€lus un drukajamo
eksemplaru skaitu. Lai uzzinatu, ka drukasSanai izveleties
fotoattelus, izmantojot DPOF, skatiet ciparkameras
rokasgramatu; péc tam ievietojiet printeri atminas karti. Sis
printeris automatiski nolasa ieprieks izvéletos fotoatt€lus.

1. levietojiet atminas karti, kura saglabati DPOF dati,
un péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

2. Kad tiek paradits Sis zinojums, izvélieties Yes (Ja)
un péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

L[ information

Photos were pre-selected with DPOF
in your camera. Do you want to
print these photos?

Yes No

3. Noradiet iestatijumu Paper Type (Papira veids), Paper
Size (Papiraformats) un Layout (Izkartojums) vertibas.
Sikaku informaciju skatiet sadala “Papira un
izkartojuma iestatfjumu noradisSana” 18. lpp. Izv€lne
Total copies (Eksemplari kopa) parada, cik papira
lok$nu nepiecieSams izvélétajam izkartojumam.

Piezime.
lestatijums Layout (Izkartojums) nav pieejams, ja DPOF
iestattjumi pielagoti attélu raditaja drukasanai.

4. Nospiediet pogu <& Start (Sakt), lai saktu drukasanu.

Fotoattelu skata maina
LCD paneli

Fotoattelu izveles laika LCD paneli var parslegties

uz devinu fotoatt€lu skatu, nospiezot talinasanas pogu .
Lai parslegtos uz viena fotoattéla skatu, nospiediet tuvinasanas
pogu ®.

Piezime.

Devinu fotoattélu skats noder, ja drukasanai izvélas fotoattélus,
izmantojot iestatljumu Print Range of Photos (Drukat fotoattélu
diapazonu) vai View and Print Photos (Apskatit un drukat fotoattélus).

Slaidrades apskate

1. Nospiediet pogu A vai V¥, lai pirmaja ekrana iezimetu
elementu Play Slide Show (Demonstrét slaidradi),
péc tam nospiediet pogu OK (Labi). Printeris secigi
parada atminas kart€ saglabatos fotoattelus.

2. Nospiediet atpakalsola pogu 3, lai pabeigtu, vai pogu
OK (Labi) — lai apturétu slaidradi. Nospiediet pogu
OK (Labi), lai turpinatu.

Fotoattéelu drukasana 13
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Citas radosas drukas iespeéejas

Rezima Specialty Print (Ipa3a druka) var apdrukat
kompaktdisku/DVD disku, uzgludinamo papiru,
uzlimes vai drukat att€lus, kuriem ir P.I.F. ramji.

- -

+

2% o 3
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Pirms sakat, parliecinieties, vai printeris darbojas

# rezima Specialty Print (Ipasa druka): jabiit iedegtam
indikatoram Specialty Print. Ja printeris ir reZIma
Memory Card (Atminas karte), nospiediet pogu #
Specialty Print (Ipa3a druka), lai izvéletos reZimu Specialty
Print.

Memory Card

Specialty Print

Kompaktdisku/DVD disku
apdruka

Saja sadala sniegta informacija, ka var apdrukat
kompaktdisku/DVD disku no LCD panela, neizmantojot
datoru. Ir sniegti detaliz&ti noradijumi, ka printert ievietot
kompaktdisku/DVD disku, izv€léties drukas izkartojumu
un pielagot drukas iestatijumus.

Ja druka3jat, izmantojot printerim pieslégtu datoru, lietojiet
programmatiru EPSON Print CD.

Apdrukajot kompaktdisku/DVD disku, paturiet prata sadus
noradijumus:

Piezime.

[ lzmantojiet tikai tadus kompaktdiskus/DVD diskus, kas
irapziméti ka pieméroti apdrukasanai, pieméram, “Printable
on the label surface” (Marké&jama puse ir deriga apdrukasanai)
vai “Printable with ink jet printers” (Derigs apdrukasanai straklu
printeros).

d Uzreiz péc apdrukasanas virsma viegli izsméréjas.

1 Pirms lietojat kompaktdisku/DVD disku vai pieskaraties tam,
laujiet virsmai pilniba nozat.

1d Kompaktdisku/DVD disku nedrikst zavét tie$a saules gaisma.

d Mitrums uz apdrukajamas virsmas var izraisit sméréSanos.

4 Ja printeris nejausi uzdruka uz diska turétaja vai diska iek$éjas
caurspidiga dalas, nekavéjoties noslaukiet tinti.

1 Atkartoti apdrukajot to paSu kompaktdisku/DVD disku, kvalitate
var netikt uzlabota.

1 Kompaktdisku/DVD disku apdrukajamo laukumu var iestatt,
izmantojot programmu EPSON Print CD. Noradiet apdrukajamo
laukumu programma3, lai tas atbilstu izmantojama diska
apdrukajamam laukumam. Veicot iestatjumus, nemiet véra,
ka nepareizu iestatijumu dé| var tikt nosméréts disku turétajs,
kompaktdisks vai DVD disks.

Sagatavosanas kompaktdisku/DVD disku
apdrukai

1. Atveriet izdruku uztvergju, pec tam atveriet
kompaktdisku/DVD disku vadotni.

2. levietojiet disku turgtaja kompaktdisku/DVD disku
ar mark@jamo pusi uz augsu.

Piezime.
Turétaja drikst ievietot tikai vienu disku.

3. levietojiet disku turétaju kompaktdisku/DVD disku
vadotng.

Piezime.
1 Pagrieziet disku turétaja atzimi» prett kompaktdisku/DVD
vadotnes atzimei».

1 levietojiet disku turétaju ta, lai tas iziet cauri mazajiem
ritentSiem abas kompaktdisku/DVD disku slota pusés.

4. Atminas kartes slota ievietojiet atminas karti, kura
saglabati drukasanai paredzgtie fotoatteli.

lestatijumu noradisana un drukasana
1. Nospiediet pogu # Specialty Print (Ipasa druka).
2. Nospiediet pogu dvai P, lai izvelétos CD/DVD Print

(Kompaktdisku/DVD disku apdruka), péc tam
nospiediet pogu OK (Labi).

Print your favorite photos on
an ink-jet printable CD/DVD.

@Frocesd ODSeIect— T
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7.

Nospiediet drukas iestatijumu pogu «=, lai atvertu
izvelni. Noradiet iestatijumu Layout (Izkartojums)
un péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

Apdrukajotkompaktdiskus/DVD diskus, var izveleties
talak noraditas izkartojuma iespéjas.

Uz diska tiek izdrukats viens
fotoattéls, kas centréts, orientéjoties
péc cauruma diska centra.

[

e

Uzdiskatiek izdrukati Cetri fotoattéli,
un katra no ceturtdalam ir pa vienam
no Siem fotoattéliem.

4-up

8-up Uz diska tiek izdrukati astoni
fotoattéli, kas sakartoti aplTgar diska

aréjo malu.

12-up Uz diska tiek izdrukati 12 fotoattéli,
kas sakartoti aplT gar diska aréjo

malu.

@ @ &

Nospiediet pogu € vai P, lai izvélctos fotoattElus
drukasanai.

Nospiediet pogu A, lai noraditu katra fotoattela
eksemplaru skaitu, ja izvelgjaties iestatijuma Layout
(Izkartojums) vertibu 4-up, 8-up vai 12-up.

Piezime.
1 Laiizvéletos vairak par vienu fotoattélu, atkartojiet 4. un 5.

darbibu, un izvélieties fotoattélus un to, cik reizes tie jadruka.

1 Kopéjais drukasanai paredzéto attélu daudzums tiek
paradits LCD displeja apak$éja dala.

1 Izvéloties fotoattélus izkartojumam 4-up, 8-up un 12-up,
varat noradit mazak fotoattélu, neka izkartojuma
iestatljumam paredzéts. Neizmantotie laukumi izkartojuma
tiek atstati tuksi. Janoradat vairak fotoattélu, neka paredzéts
uz viena kompaktdiska/DVD diska, pari palikusie attéli tiek
pievienoti cita diska izkartojumam, un printeris péc pirma
diska apdrukasanas lidz ievietot nakamo
kompaktdisku/DVD disku.

1 Drukasiestatijumus var apstiprinat, nospiezot pogu OK (Labi).

Ja nepiecieSams, pielagojiet drukas laukumu (iekSpus
vai arpus diametra). Stkaku informaciju skatiet
nakamaja sadala.

Lai drukatu, nospiediet pogu ¢ Start (Sakt).

Piezime.

a

]

Pirms drukajat uz 1sta kompaktdiska/DVD diska, ieteicams veikt
izkartojuma parbaudes izdruku uz parbaudes diska.

Laujiet kompaktdiskiem un DVD diskiem zat 24 stundas.

Ja nepiecieSams, drukas poziciju var regulét. Stkaku informaciju
skatiet sadala “Ja ir nepareiza drukas pozicija” 15. Ipp.

Ja LCD panelttiek paradits kladas zinojums, izpildiet LCD panelt
redzamos noradijumus, lai novérstu k|adu.

Apdrukajama laukuma pielagosana

Izpildiet talak aprakstitas darbibas, lai pielagotu kompaktdiska
vai DVD diska apdrukajama laukuma diametru.

1.

Nospiediet pogu # Setup (Iestatisana), lai atvértu
izvelni Setup.

Lai pielagotu apdrukajama laukuma iek§€jo diametru,
izvélieties CD/DVD Position Inside
(Kompaktdiska/DVD diska pozicijas iekSpuse).

Lai pielagotu apdrukajama laukuma arg€jo diametru,
izvélieties CD/DVD Position Outside
(Kompaktdiska/DVD diska pozicijas arpuse),

péc tam nospiediet pogu P>

< CD/DVD Position Outside

DChange Settings Gl Finish

Iestatiet atbilstoSo vertibu. Ieksgjo diametru var regulét
diapazona 18—46 mm, bet ar&jo diametru — diapazona
114-120 mm, un izmainu solis ir 1 mm.

Nospiediet pogu OK (Labi), lai iestatitu veiktas
izmainas un atgrieztos izveélné Setup (IestatiSana).

Ja ir nepareiza drukas pozicija

Ja nepieciesams pielagot drukas poziciju, izpildiet talak
aprakstitas darbibas.

1.

Nospiediet pogu # Setup (IestatiSana), lai atvértu
izvelni Setup.

Lai pabiditu att€lu uz augsu vai uz leju, izvélieties
CD/DVD Position Up/Down (Kompaktdiska/DVD
diska pozicija uz augsu/uz leju). Lai parvietotu attélu
pa kreisi vai pa labi, izvélieties CD/DVD Position
Left/Right (Kompaktdiska/DVD diska pozicija

pa labi/pa kreisi), péc tam nospiediet pogu P.

n
< CDIDVD Position Up/Down

~uu PictBridge Setup

°Change Settings EEUs Finish

Noradiet attalumu, par cik attéls japarvieto. lestatiet
negativu vertibu (poga ¥), lai parvietotu attélu uz leju
vai pa kreisi, vai pozitivu vértibu (poga A), lai to
parvietotu uz augsu vai pa labi. P&c tam nospiediet
pogu OK (Labi).

Nobidi var izvéleties diapazona no -2,0 mm lidz 2,0 mm.

0.0 mm
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4. Nospiediet pogu OK (Labi), lai iestafitu veiktas
izmainas un atgrieztos izvelné Setup (IestatiSana).

Piezime.

Printeris atceras drukas pielagoSanas iestatfjumu art péc
izsléegSanas, tapéc pozicija nav japielago ikreiz, kad izmantojat
disku apdrukasanas funkciju.

Kompaktdiska ieliktna
drukasana

Kompaktdiska ieliktni var izdrukat uz A4 papira, izveloties
lapas augSdalas drukas formatu vai att€lu raditaja stilu
rezima Memory Card (Atminas karte). Uz vienas lapas var
izdrukat pat 24 attelus.

= " =

1. levietojiet A4 formata papiru.

2. Nospiediet pogu € Memory Card (Atminas karte).

3. Nospiediet pogu 4 vaiP, lai izvélétos View and Print
Photos (Apskatit un drukat fotoattélus), péc tam
nospiediet pogu OK (Labi).

4. Nospiediet drukas iestatijumu pogu = .

5. Izvelieties iestatijuma Paper Type (Papira veids)
vertibu, kas atbilst ievietotajam papiram.

6. Noradiet iestatijumam Paper Size (Papira formats)
vertibu A4.

7. Izvélieties Jewel Case Upper 1/2 (Ieliktna augseja
puse) vai Jewel Case Index (Ieliktnis ka att€lu
raditajs) un pec tam nospiediet pogu OK (Labi).

8. Nospiediet pogu € vai P, lai izvEl&tos fotoattelus
drukasanai noraditaja izkartojuma.

9. Nospiediet pogu A vai V¥, lai iestattu katra fotoattela
eksemplaru skaitu.

10. Lai drukatu, nospiediet pogu <& Start (Sakt).

Fotoattelu drukasana

ar ramjiem

Varat izgreznot fotoattélu, izdrukajot to rami! Saja rezima
fotoattéls tiek drukats bez malam. Var izmantot gan
sakotngji iestatitus, gan pievienot atmina saglabatus ramjus,
izmantojot programmatiiras kompaktdiska ieklautas
programmas PIF DESIGNER un EPSON PRINT Image

Framer Tool. Stkaku informaciju par programmaturas
lietosanu skatiet elektroniskaja Lietotaja rokasgramata.

1. Atminas kartes slota ievietojiet atminas karti, kura
saglabati fotoatt€lu dati un PRINT Image Framer
(P.LF) dati.

Piezime.

1 Ja, izmantojot datoru, atminas karté esat saglabajis vai
izdzésis datus un kop$ ta laika neesat iznémis printert
ievietoto atminas karti, pirms drukasanas iznemiet atminas
karti un ievietojiet no jauna.

d PRINT Image Framer datus atminas karté noteikti
saglabajiet, izmantojot programmu EPSON PRINT Image
Framer Tool; pretéja gadijuma P.I.F. faila nosaukums
netiek paradits LCD paneli.

2. Nospiediet pogu # Specialty Print (Ipasa druka).

3. Nospiediet pogu € vai P, lai izvélétos P.1.F. Print
(P.LF. druka), péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

<

P.L.F. Print

Add a frame to your favorite photo.

Froceed ODSelect— i _ﬁﬂ

4. Nospiediet pogu P, lai izvélétos izmantojamo P.L.F.
rami, peéc tam nospiediet pogu OK (Labi).

st MO

0 (>

1 Image Count

(8]id Select P.LF. (i) Back

Piezime.
Papira formati, kurus var izmantot kombin&cija ar izvéléto
P.I.F. rami, tiek paradtiti panela kreisaja apak$€ja dala.

5. Nospiediet pogu « vai P, lai izveletos drukasanai
paredzeto fotoattelu, un péc tam nospiediet pogu
OK (Labi).

3 1 prints
Prem.Glossy
10x15cmidxGin) P.LF.
Quality :Normal
Total Prints: 1

el
R I

6. Nospiediet pogu A vai V¥, lai iestatitu katra fotoattcla
eksemplaru skaitu.

7. Apstiprinietizkartojumu un izdruku skaitu LCD paneli.
8. levietojiet atbilstoSo papiru.

9. Lai drukatu, nospiediet pogu & Start (Sakt).

16 Citas radosas drukas iespéjas



Drukasana uz uzlimem

Uz vienas Photo Stickers papira loksnes var izdrukat pat 16
uzlimes.

Piezime.

Uz uzlimju papira var drukat art rezima Memory Card (Atminas
karte), ja iestatijumam Paper Type (Papira veids) ir izv€leta vértiba
Photo Stickers.

1. TIevietojiet EPSON Photo Stickers papiru.
2. Nospiediet pogu # Specialty Print (Ipasa druka).

3. Nospiediet poguP vai 4, laiizvélétos Photo Stickers
(Fotouzlimes), péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

Print your favorite photos on
Phote Stickers.

VProceed °°Select7 I T

4. Nospiediet pogu € vai P, lai izvéletos fotoattélus
drukasanai.

5. Nospiediet pogu A vai V¥, lai iestatitu katra fotoattela
eksemplaru skaitu.

Piezime.

Drukas iestatijumus var apstiprinat, nospiezot pogu OK (Labi).

6. Lai drukatu, nospiediet pogu & Start (Sakt).

Ja ir nepareiza drukas pozicija

Ja nepiecieSams pielagot drukas poziciju, izpildiet talak
aprakstitas darbibas.

1. Nospiediet pogu # Setup (IestatiSana), lai atvértu
izvelni Setup.

2. Lai pabiditu att€lu uz augsu vai uz leju, izvelieties
Photo Sticker Position Up/Down (Fotouzlimju
pozicijauz augSu/uzleju). Laiparvietotu att€lu pa kreisi
vai pa labi, izvelieties Photo Sticker Position
Left/Right (Fotouzlimju pozicija pa labi/pa kreisi),
péc tam nospiediet pogu P.

DChange SettingsFinish

3. Noradiet attalumu, par cik att€ls japarvieto. Iestatiet
negativu veértibu, lai parvietotu attélu uz leju vai pa
kreisi, vai pozitivu vértibu, lai to parvietotu uz augsu
vai pa labi. P&c tam nospiediet pogu OK (Labi).

Nobidi var izvéleties diapazona no -2,5 mm lidz 2,5 mm.

0 0
a0
0.0 mm an0
Q
00 Adjust @QFinish

4. Nospiediet pogu OK (Labi), lai atgrieztos galvenaja
ekrana, péc tam nospiediet pogu < Start (Sakt),
lai drukatu.

Piezime.
Printeris atceras drukas pielagoSanas iestatijumu art péc
izslegSanas, tapéc pozicija katru reizi nav japielago.

Drukasana uz papira Epson
Iron-On Cool Peel Transfer
Paper

Varat izdrukat atteélu uz papira EPSON Iron-On Cool Peel

Transfer Paper un parnest att€lu uz auduma, izmantojot
gludekli.

Piezime.

Uz uzgludinama papira var drukat ari rezima Memory Card

(Atminas karte), ja iestatjumam Paper Type (Papira veids)

ir izvéléta vértiba Iron-on (Uzgludinamais).

1. TIevietojiet papiru Epson Iron-On Cool Peel Transfer
Paper.

2. Nospiediet pogu # Specialty Print (Ipasa druka).

3. Nospiediet pogu € vai P, lai izvél&tos Iron on
(Uzgludinamais), péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

&

Iron on

Print your favorite photos on

iron-on paper and create custom
__T-shirts. -—
Proceed °°Select ‘WI\

4. Noradiet iestatijuma Layout (Izkartojums) vertibas.
Skatiet sadalu “Papira un izkartojuma iestatfjumu
noradisana” 18. Ipp.

5. Nospiediet pogu € vai P, lai izvél&tos fotoattelus
drukasanai.

6. Nospiediet pogu A vai V¥, lai iestatitu katra fotoattela
eksemplaru skaitu.

Piezime.
Drukas iestatijumus var apstiprinat, nospiezot pogu OK (Labi).

7. Lai drukatu, nospiediet pogu < Start (Sakt).
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Fotoattelu drukasanas iespeéjas

Péc drukasanai paredzeto attelu izveles nospiediet drukas
iestatijumu pogu =, lai piekliitu papildu iestatTjumu
izvéIném, kas lauj noradit papira, izkartojuma, krasu un citu

papildu iestatijumu vertibas.

Papira un izkartojuma
iestatijumu noradiSana
P&c drukasanai paredzeto fotoatt€lu izveles noradiet

fotoatteliem un papiram iestatijumus Paper Size
(Papira formats), Paper Type (Papira veids) un Layout

(Izkartojums).

1. Nospiediet drukas iestatijumu pogu = . Tiek atvertas

papildu izvélnes.

2. Nospiediet pogu ¥ vai A, lai izvéletos Paper Type

(Papira veids), un nospiediet pogu P>.

(4]

DPaper Type OPrem.GIossy

\J
°Change Settings Finish

3. Nospiediet pogu ¥ vai A, lai talak redzamaja tabula
izvEletos iestatTjumu, kas atbilst ievietota papira
veidam, péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

~ |uttra Glossy

photo papers

Select Back 2L

®)'Paper Size T 10xI5cm@xEin)

Papira veidu saraksts

Sim papiram

izvélieties Sadu

Paper Type
iestatljumu
Parastais papirs plain papers
Epson Ultra Glossy Photo Paper | Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo
Paper

Prem. Glossy

Epson Premium Semigloss
Photo Paper

Semigloss

Epson Economy Photo Paper

photo papers

Transfer Paper

Epson Matte Paper-Heavyweight | Matte

Epson Photo Quality Ink Jet PQLJ

Paper

Epson Photo Stickers 16 Photo Stickers
Epson Iron-On Cool Peel Iron-on

4. Nospiediet pogu ¥ vai A, lai izvélétos Paper Size
(Papira formats), péc tam nospiediet pogu P>.

\| ' Paper Type : Prem.Glossy

(N Papersize  C10x15cm(axbin)

: Borderless

: None

a Quality : Highest

\J

D change settings @QFinish

5. Nospiediet pogu ¥ vai A, lai talak paraditaja saraksta
izvEl&tos papira formatu, p&c tam nospiediet pogu OK

(Labi), lai iestatitu noradito vertibu.

ERselect @DEack

Papira formatu saraksts

10x15cm (4 x 6 in)

13x18 cm (5 x 7 in)

A4

A6
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6. Nospiediet pogu ¥ vai A, lai izvEletos Layout D ru kas kvalitétes UZIabO§ana

(Izkartojums), un nospiediet pogu P.
Izdruku kvalitati var regulét.

Piezime.
Jo augstaka ir drukas kvalitate, jo vairak laika nepiecieSams
drukasanai.

1. Kad esat izvelgjies fotoattelus, noradijis eksemplaru
skaitu, papira veidu, formatu un drukas izkartojumu,

Edselect @Back ka aprakstits 18. Ipp., nospiediet drukas iestatijumu
pogu v=.
7. Izvélieties vienu no $Tm izkartojuma iesp&jam, pec tam
nospiediet pogu OK (Labi). Tagad papiraun izkartojuma 2. Izvelieties Quality (Kvalitate), pec tam nospiediet
iestatTjumi ir noraditi. pogu P, lai atvértu izvelni.
Izkartojumu saraksts 3. Nospiediet pogu A vai V¥, lai izvEletos High (Augsta)
vai Highest (Visaugstaka), péc tam nospiediet pogu
Borderless ’ Druka bez apmalém. OK (Labi).

4. Nospiediet pogu OK (Labi).

With Border - Druka 3 mm apmali visapkart.
Fotoattéelu pielabosana
Upper 1/2 Druka papira lapas augSpusé .
. bez apmales. Sis printeris lauj regul&t krasu un uzlabot fotoattelu kvalitati, i
neizmantojot datoru. Ir pieejami divi uzlabojumu pamatveidi. ]
>
2-up 4-up Druka vairakus fotoattélus Automatiskie uzlabojumi ""“'
viena lapa. Izkartojuma 20-up |
tiek drukati numuri un fotoattélu Ja kamera ir piemérota darbam ar attelu uzlabosanas
~| | datumi tehnologiju PRINT Image Matching vai Exif Print,
Fotoattélu izmeéri tiek . . Exif Pri
automatiski pielagoti atbilstogi Yarat 1.zmantot‘pr1ntera I.J.I..M. vai Exif Print
8-up 20-up | fotoattelu skaitam izdruka iestatfjumu, lai automatiski regulétu fotoattelus
un papira formatam. un iegiitu vislabakos rezultatus.
I
- PRt Jakamera nav piemérota darbam ar tehnologiju PRINT
Image Matching vai Exif Print, varat izmantot
Jewel Case  Jewel Izkartojuma Jewel Case Upper programmatiiru PhotoEnhance™, lai regulétu
Upper 1/2 Case 72 druka vienu fotoattelu vai fotoattelus atbilstosi to uznemsanas videi
Index izkartojuma Jewel Case 7 ’
Index — vairakus fotoattelus Manuilie uzlaboiumi
kompaktdiska vacina lieluma )
LN ar perforésanas finiju. Ja fotoatteli ir parak gaisi vai tumsi, varat regulét
spilgtumu vai pielagot piesatinajumu un asumu.
20-up 30-up Druka siktélus, kuriem
pievienoti numuri un Ja vElaties, varat veikt uzlabojumus manuali, atstajot
“lns o=z| | fotografésanas datums. P.I.M., ExifPrintvai PhotoEnhance ieslégtu, lai precizi
=arm a2tk Sie attélu raditaju izkartojumi It tomatiskos iestatti
ir pieejamiftikaitad, jagalvenaja noreguictu automatiskos 1estatijumus.
izvélné noradijat Print Index L
80-up Sheet (Drukat attélu raditaja Piezime.
lapu). 1 Sie iestatijumi ietekmé tikai izdrukas. Tie nemaina attélu
originalfailus.

[ Izslédzot printeri vai izvéloties citu fotoattélu kopu, Sie iestattjumi
tiek saglabati, tapéc neaizmirstiet izslégt iestatijumus, kad esat
Drukajot rezima Borderless (Bez apmalém), pabeidzis darbu.
nemiet véra Sadus apsvérumus.
1 Ta ka Sis iestatijums padara attélu nedaudz lielaku par
papiru, ta attéla dala, kas atrodas arpus papira malam,
netiek drukata.

1 lzdrukas augséja vai apak$éja laukuma drukas kvalitate
var bt zemaka; drukasanas laika $ajos laukumos var
izsméréties tinte.
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Automatiska fotoattélu uzlabosana 2. Nospiediet tuvinasanas pogu (&), lai apgrieztu
fotoattelu. Apkartapgrieztajam laukumam biis redzams
Kad izmantojat printera automatiskos attélu uzlabojumus, oranys ramis.

tie tiek lietoti visiem fotoatteliem.
1. Nospiediet drukas iestatijumu pogu «=.

2. Nospiediet pogu ¥ vai A, lai iezimétu Auto Correct
(Automatiska labosana), péc tam nospiediet pogu P.

3. Izvélieties vienu no $Im iesp&jam, pec tam divreiz
nospiediet pogu OK (Labi).

lestatijuma Funkcija 3. Laiiestatitu apgrieZamo laukumu, izmantojiet $adas
elements pogas.
P.LM. Izmanto kameras PRINT Image T . C s liamy
Matching iestatfjumus (ja attéli ietver Nospllefi et t u_Vlna_SM,laSl. vai alinaSanas pogu
P.I.M. datus, §iespéja tiek izvéléta » la1 manttu ramja helumu.
automatiski). L . R .
) Nospiediet pogu 4, P, A vai ¥ lai parvietotu rami.
PhotoEnhance Regulé fotoattélu spilgtumu, . . o L . .
kontrastu un piesatinajumu. Lai pagrieztu rami, nospiediet drukas iestatijumu
pogu v=.
Exif Izmanto kameras Exif Print
iestatijumus (ja attéli ietver Exif Print 4. Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu attéla
datus, ST iespéja tiek izvéléta apgrieSanu.
automatiski).
None Izvélieties So iespéju, ja nevélaties
izmantot P.I.M., Exif vai
PhotoEnhance uzlabojumus.
Lai papildus automatiskajiem uzlabojumiem veiktu
pielagosanu manuali, izpildiet nakamaja sadala aprakstitas
darbibas.
Piezime.

Manuala fotoattelu uzlabosana

Sis iestatljums paliek spéka, I1dz attéls tiek izdrukats vai tiek

1. Nospicdiet drukas iestaffjumu pogu = nospiesta poga @ Stop/Clear (Apturét/notirit).

5. Kad esat parbaudijis apgriezto att€lu, nospiediet pogu

2. Nospiediet pogu ¥ vai A, lai iezZim&tu elementu OK (Labi).
Brightness (Spilgtums), Contrast (Kontrasts), o o o o
Saturation (Piesatinajums) vai Sharpness 6. Jaciti iestatfjumi nav jamaina, nospiediet pogu OK
(Asums), péc tam nospiediet pogu ». (Labi) vai aizveriet izv€lni.
3. P&c nepieciesamibas regulgjiet visus iestatijumus, . . . . -
péc tam divreiz nospiediet pogu OK (Labi). Datu ma val Ial ka p ievienosana
Izdrukas labaja apaksgja stiiri var pievienot fotoattéla
F OtO attél ua pg rieéa na uznems$anas datumu un/vai laiku.
un izmeru mai Da 1. Kaq esat 1z_velejl.es fotoattleus, noradij 1s’ek§em'plaru
skaitu, papira veidu, formatu un drukas izkartojumu,
Lai izdrukatu tikai kadu fotoattela dalu, nevajadzigo ka apraltksﬁts 18. Ipp., nospiediet drukas iestatfjumu
laukumu var apgriezt. Vienlaikus var apgriezt tikai vienu pogu ~=.
fotoattelu. 2. Laidrukatu datumu, izvélicties Date Format (Datuma

1. Izvélieties apgriezamo fotoattélu, izmantojot iesp&ju formats), pec tam nospiediet P, lai atvertu izvelni.

View and Print Photos (Apskatit un drukat
fotoattelus). Skatiet sadalu “Vairaku fotoattelu
drukasana (iesp&ja View and Print Photos)” 11. Ipp.

Time Format
: ality

=1 i
\J
D change settings @QFinish
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3. Nospiediet pogu A vai V¥, lai izveletos iestatfjumu.

None (Nav — noklusétais iestatijums,
kas izslédz datuma spiedolu)

yyyy.mm.dd (gggg.mm.dd — 2005.09.01)

mmm.dd.yyyy (mmm.dd.gggg — Sep.01.2005)

dd.mm.yyyy (dd.mm.gggg — 01.Sep.2005)

4. Nospiediet pogu OK (Labi).

5. Lai drukatu laiku, izvélieties Date Format (Laika
formats), péc tam nospiediet P, lai atvértu izvelni.

v
°Change Settings (¢fi§Finish

6. Nospiediet pogu ¥ vai A, lai izvEletos iestatijumu.

None (Nav — noklusétais iestatijums,
kas izslédz laika spiedolu)

12-hour system (12 stundu formats)

24-hour system (24 stundu formats)

7. Nospiediet pogu OK (Labi).

Jairieslégtiiestatijumi Date Format (Datuma formats) vai
Time Format (Laika formats), informacija tiek drukata
uz visiem fotoatteliem visos izkartojumos, kuriem §Ts
informacijas noradiSana ir atlauta.

Piezime.

I1zslédzot printeri vai izvéloties citu fotoattélu kopu, Sie iestatijumi
tiek saglabati, tapéc neaizmirstiet atgriezt iestatijumiem vertibu
None (Nav), kad esat pabeidzis darbu.

Fotoattélu drukasana
melnbaltos un sépijas tonos

Fotoattelus var izdrukat melnbaltos vai s€pijas tonos,
nemainot originalo fotoatt&lu.

Piezime.
Sépija ir bringans tonis, kas rada vecas fotografijas iespaidu.

1. Kad esat izvelgjies fotoattelus, noradijis eksemplaru
skaitu, papira veidu, formatu un drukas izkartojumu,
ka aprakstits 18. Ipp., nospiediet drukas iestatfjumu
pogu V=.

2. Izvelieties Filter (Filtrs), péc tam nospiediet pogu P,
lai atvertu izvelni.

3. Nospiedietpogu A vaiV, laiizvélétos B&W (Melnbalts)

vai Sepia (Sépija), péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

4. Nospiediet pogu OK (Labi).

Pielagosana ramim

Sis iestatfjums automatiski nogriez attéla malas, kas atrodas
arpus izveléta attéla formata robezam. Atkariba no originala
fotoattéla garuma un platuma attiecibas un izvéletajiem
drukas izmé@riem tiek nogriezta attela augsgja un apakseja
vai kreisa un laba mala. Noklusgtais iestatijums

ir On (Ieslegta).

On Nogriez attéla malas.

Off Nenogriez attéla malas.

Mainiet fotoattela izm&rus (nenogriezot ta malas), lai tas
ietilptu drukas laukuma, kas noradits izveln€ Layout
(Izkartojums). Atkariba no originala fotoattéla garuma
un platuma attiecibas un izveletajiem drukas izmeriem
fotoattéla kreisaja un labaja pusg var tikt pievienotas
piemales.
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Printera preferencu iestatisana

LCD spilgtuma pielagosSana

Ja LCD panela radijumus ir griiti saskatit, varat pielagot
ta spilgtumu.

1. Nospiediet pogu # Setup (IestatiSana), lai atvértu
izv€lni Setup.

2. Nospiediet pogu A vai ¥, lai izvélétos Photo Viewer
Adjustment (Fotoattelu skatitaja pielagosana),
péc tam nospiediet pogu P>

3. Nospiediet pogu A vai V¥, lai pielagotu kontrastu,
péc tam nospiediet pogu OK (Labi).

Nokluseto iestatijumu
atjaunosSana

Ja péc iestatljumu mainas vélaties drukat fotoattelus,
izmantojot riipnicas iestatfjumus, atjaunojiet printera
noklusétos iestatljumus (piemeram, izkartojumu, krasu
efektus vai apgriesanas iestatijumus).

1. Nospiediet pogu # Setup (IestatiSana), lai atvértu
izv€lni Setup.

2. Nospiediet pogu ¥ vai A, lai izvélétos Restore to
Factory Settings (Atjaunot riipnicas iestatjjumus),
péc tam nospiediet pogu P>

3. Nospiediet pogu OK (Labi), lai atjaunotu iestatijumu
noklusétas vertibas.

Piezime.

Izmantojot funkciju Restore Factory Settings (Atjaunot ripnicas
iestatljumus), ne visiem iestatijumiem tiek atgrieztas noklusétas
veértibas.

Ekransaudzetaja iestatiSana

Varat iestatit, lai fotoatteli, kas saglabati ievietotaja atminas
kartg, tiktu LCD paneli raditi ka ekransaudzgtajs. Ja printeris
3 miniites atrodas dikstavg, tiek iedarbinats ekransaudzetajs.
P&c 10 mintite€m printeris pariet miega reZima.

1. Nospiediet pogu # Setup (IestatiSana), lai atvertu
izv€lni Setup.

2. Nospiediet pogu A vai ¥, laiizvélétos Screen Saver
Settings (Ekransaudzétaja iestatijumi), péc tam
nospiediet pogu P>

3. Izvélieties Card Data (Kartes dati) un nospiediet pogu
OK (Labi).
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Tintes kasetnu maina

Tintes padeves parbaude

Tintes padevi var parbaudit LCD panela labaja apaksgja
stard, kur ta tiek att€lota ikonas veida.

Yiew and Print Photos

Select photos to print.

@ Proceed OOSelect— ~ W"'

Lai sanemtu sikaku informaciju, rikojieties Sadi.

1. Nospiediet pogu # Setup (IestatiSana), nospiediet
pogu A vai ¥, lai iezimétu Ink Levels (Tintes limeni),
pEc tam nospiediet pogu P.

Var apskatit grafiku, kas parada tintes daudzumu katra
kasetné.

100%

I I AN 50%
0%

BCLCMLMY

B (Black — melna) C (Cyan — ciana), LC (Light
Cyan — gaisa ciana), M (Magenta— madzentas),
LM (Light Magenta — gai$a madZentas) un Y
(Yellow — dzeltena).

Ja sak pietrukt tintes, tick paradita zime AN,
2. Nospiediet pogu OK (Labi), lai péc tintes limena
parbaudes atgrieztos iepriekseja ekrana.

Ja tintes ITmenis kliist zems, sagadajiet rezerves kasetnes.
Ja kada no kasetném ir tuksa, drukat nevar.

Piesardzibas pasakumi, mainot
tintes kasetnes

Pirms mainat tintes kasetnes, izlasiet visus $aja sadala
sniegtos noradijumus.

Uzmanibu!

Ja tinte tomeér nok|Ust uz rokam, ripigi nomazgajiet tas ar ziepém
un ddeni. Ja tinte nok|Ust acTs, nekavéjoties izskalojiet tas ar Gdeni.
Ja joprojam jatat diskomfortu vai ir redzes problémas, nekavéjoties
griezieties pie arsta.

# Bridinajums.
1 Lainesabojatu printeri, nekad neparbidiet drukas galvinu ar roku.

1 Ja kada no tintes kasetném ir tukSa, kopéSanu vai drukasanu
nevarés turpinat pat, ja citds kasetnés vél ir tinte.

1 TukSo kasetni atstajiet ar printeri, lldz sagadajat tai nomainu.
Pretéja gadijuma tinte, kas ir palikusi drukas galvinas sprauslas,
var izzat.

1 IC mikroshéma uz katras tintes kasetnes precizi nosaka
patérétas tintes daudzumu. Pat, ja kasetni iznem un uzstada
atpakal, atliku$o tinti var izmantot. Tomér nedaudz tintes tiek
patéréts katra kasetnes uzstadiSanas reizé, jo automatiski
parbauda tas darba spéju.

1 Epson iesaka lietot originalas Epson tintes kasetnes.

Citi produkti, kuru razotajs nav Epson, var izraisit printera
bojajumus, kurus nesedz Epson garantija, bet citos gadijumos
var izraistt k|tdas printera darba.

Tintes kasetnes maina

1. Printerim ir jabat ieslégtam, tac¢u tam nav jadruka.
Atveriet printera vaku.

Piezime.
Pirms tintes kasetnes mainas parbaudiet, vai printeri nav
ievietots disku turétajs.

2. Parbaudiet, vai LCD paneli tiek radits zinojums
“Ink out” (Beigusies tinte), un nospiediet pogu
OK (Labi).

Piezime.

Zinojums netiek paradtts, ja ir atlicis kaut nedaudz tintes.
Saja gadijuma nospiediet pogu # Setup (lestati$ana),
izvélietiesInk Cartridge Replacement (Tintes kasetnu maina)
un péc tam nospiediet pogu®. Tad nospiediet pogu OK (Labi).
Ka uzzinat, kura tintes kasetne jamaina, skatiet sadala “Tintes
padeves parbaude” 23. Ipp.

Tintes kasetne 1&ni parvietojas, lai ienemtu nomainas
stavokli.

# Bridinajums.
Neparvietojiet drukas galvinu ar roku, jo tadéjadi var sabojat
printeri. Lai to parvietotu, vienmeér spiediet pogu OK (Labi).
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Iznemiet jauno tintes kasetni no iepakojuma.

a Bridinajums.
1 Uzmanieties, lai, iznemot tintes kasetni no iepakojuma,
nenolauztu tas malas esoSos akisus.

1 Neplésiet nost tintes kasetnes uzlimi; tadéjadi var izraisit
tintes nopladi.

1 Neaiztieciet zalo IC mikroshému kasetnes priekSpusé.
Tadeéjadi var sabojat tintes kasetni.

¢ Neaiztieciet So detalu.

1 Tintes kasetne vienmer printerT jauzstada uzreiz péc tam,
kad iznemta paSreizéja tintes kasetne. Ja tintes kasetni
neuzstada nekavéjoties, tintes galvina var izzat un padarit
drukasanu neiespé&jamu.

4. Atveriet kasetnu parsegu.

Sanemiet aiz malam tintes kasetni, kuru gatavojaties
maintt. [zvelciet kasetni no printera un atbrivojieties
no tas pienaciga veida. Neméginiet tintes kasetni
izjaukt vai uzpildit atkartoti.

Attéla paradits,
ka nomainit
melnas tintes
kasetni.

Ielieciet tintes kasetni vertikali kasetnes turétaja.
P&c tam piespiediet tintes kasetni, lidz ta ar klikski
nofiksgjas vieta.

Kad esat nomainijis tintes kasetni, aizveriet kasetnu
parsegu un printera vaku.

Nospiediet pogu OK (Labi). Printera galvina parvietojas,
un tintes padeves sisteéma sak uzpildit tinti. Kad tintes
uzpildisanas darbibair pabeigta, drukas galvinaatgriezas
sakuma pozicija.

6 Bridinajums.

Nekad neatslédziet printera stravas padevi, pirms netiek
paradits zinojums, ka uzpilde ir pabeigta. Sadi rikojoties, tintes
uzpilde var netikt pabeigta.

Kad LCD panelt tiek paradits zinojums “Ink cartridge
replacement is complete” (Tintes kasetnes nomaina
ir pabeigta), nospiediet pogu OK (Labi).

Piezime.

Jadrukas galvina vél nav parvietota sakuma stavokltun rodas
kldda, kuras iemesls ir tintes beigSanas, iesp&jams, tintes
kasetne nav pareizi uzstadita. Vélreiz nospiediet pogu

OK (Labi), un atkartoti uzstadiet tintes kasetni, lai ta ar klikSki
nofikséjas vieta.

Tintes kasetnu maina



Uzturesana un transportésana

Drukas kvalitates uzlabosana

Drukas galvinas tirisana

Ja izdrukas ir parak gaiSas vai blavas, vai ar1 tritkkst punktu
vai liniju, iesp&jams, jatira drukas galvina. Tadgjadi
sprauslas tiek atbrivotas no aizséréjuma, lai tas varétu
pareizi padot tinti. Drukas galvinas tiriSana patere tinti,
tapec veiciet to tikai tad, ja samazinas izdruku kvalitate.

a Bridinajums.

Ja printeris ilgu laiku nav bijis ieslégts, var samazinaties drukas
kvalitate, tapéc ieslédziet printeri vismaz reizi ménesi, lai uzturétu
augstu drukas kvalitati.

Lai tirttu drukas galvinu no printera vadibas panela, veiciet
$adas darbibas:

1. Printerim ir jabut ieslégtam, tacu tam nav jadruka,
un nedrikst but paraditi kliidas zinojumi. Ja tiek paradits
zinojums, ka ir maz tintes vai ta beigusies, iesp&jams,
jamaina tintes kasetne; plasaku informaciju skatiet 23. Ipp.

2. Nospiediet pogu # Setup (Iestati§ana), nospiediet
pogu A vai ¥, lai iez;imétu Head Cleaning(Galvinas
tiriSana), péc tam nospiediet pogu ».

3. Lai saktu firiSanu, nospiediet pogu < Start (Sakt).
Ir dzirdams printera darbibas troksnis, un LCD paneli
tiek paradita norises josla. TiriSana aiznem aptuveni
30 sekundes.

a Bridinajums.
Neizslédziet printeri un nepartrauciet tiriSanas procesu.

4. Lai p&c tiriSanas parliecinatos, vai drukas galvinas
sprauslas ir tiras, izpildiet sprauslu parbaudi. Printer
ir jabiit ievietotam parastam A4 papiram. Nospiediet
pogu OK (Labi).

5. Nospiediet pogu & Start (Sakt). Tiek izdrukats
sprauslu parbaudes raksts.

6. Parbaudietizdrukato sprauslu parbaudes testu. Neviena
slipa un vertikala Iinija nedrikst biit partraukta,
ka paradits talak.

Jaizdruka ir kartiba, procediira ir gala. Nospiediet pogu
3 Back (Atpakal), lai pabeigtu.

Ja Imijas ir partrauktas (ka paradits talak), nospiediet
pogu OK (Labi), lai vélreiz nofiritu drukas galvinu.

Ja péc tr1s vai Cetram tiriSanas reiz€m nekadi uzlabojumi
nav redzami, parbaudiet risinajumus, kuru apraksts sakas
29. lpp. Varat arT izsleégt printeri un pagaidit [1dz nakamajai
dienai — tas lauj izzuvusSu tinti padarTt mikstaku — un péc
tam méginiet tirit drukas galvinu vélreiz.

Drukas galvinas izlidzinasana

Ja izdrukas ir redzamas nepareizas vertikalas linijas vai
lidzigas nokrasas horizontalas joslas, iespgjams, jaizlidzina
drukas galvina.

Drukas galvinu var izlidzinat, izmantojot printera vadibas
paneli vai printera programmattru.

Piezime.

Lai sasniegtu vislabakos rezultatus, ievietojiet printert A4 formata

papiru Epson Photo Quality Ink Jet Paper ikreiz, kad vélaties

parbaudtt drukas galvinas izlidzinajumu.

1. Printerim ir jabtt ieslégtam, ta¢u tam nav jadruka,
un jabit ievietotam A4 formata papiram.

2. Nospiediet pogu # Setup (IestatiSana), nospiediet
pogu A vai ¥, lai iezim&tu Head Alignment
(Galvinas izlidzina$ana), péc tam nospiediet pogu P.

3. Nospiediet pogu <> Start (Sakt), lai izdrukatu
izlidzinasanas rakstu.

4. Tiek izdrukata $ada izlidzinaSanas lapa.

#1
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5. Apskatiet [idzinajuma rakstu katra grupa un atrodiet
visvienmerigak izdrukato kvadratu bez pamanamam
$vikam vai linijam.

6. Nospiediet pogu P, péc tam nospiediet pogu A vai V¥,
lai pirmaja grupa iezimétu vislabaka raksta numuru
(1-9), p&c tam nospiediet pogu OK (Labi).

7. Atkartojiet 6. darbibu, lai izv€l&tos vislabako paraugu
otraja, tre$aja un ceturtaja grupa.

8. Kad esat pabeidzis, nospiediet pogu OK (Labi).

Printera tiriSana

Lai nodrosinatu, ka printeris vienmér sniedz vislabakos
drukas rezultatus, tas jatira vairakas reizes gada. Veiciet
$adas darbibas.

1. Izsledziet printeri, atvienojiet stravas kabeli un pec
tam atvienojiet printera kabeli.

2. Iznpemiet visu papiru, pec tam izmantojiet mikstu
slotinu, lai no lok$nu padevéja notiritu puteklus
un netirumus.

3. Notiriet printera arpusi, izmantojot mikstu samitrinatu
draninu.

4. LCDpanela tirisanai izmantojiet sausu, mikstu draninu.
LCD panela tiriSanai neizmantojiet $kidrus vai
kimiskus ftiriSanas lidzeklus.

5. Japrintera iekSpusg ir izlijusi tinte, noslaukiet to tikai
attela noraditaja laukuma, izmantojot mikstu
samitrinatu draninu.

Tiriet Seit

Uzmanibu!

Neaiztieciet mehanismus printera iekSpusé.

B Bridinajums.

1 Uzmanieties, lai nenoslaucttu printera iekSpusé esosas
smérvielas.

d Tiri8anai nekad neizmantojiet cietu vai asu slotu, alkoholu vai

1 Nelaujiet uz printera komponentiem nok|at Gdenim
un nesmidziniet smérvielas vai ellu printera iekSpusé.

d Neellojiet metala dalas zem drukas galvinas turétaja.

Printera parvietosana

Ja gatavojaties transportet printeri, tas jasagatavo
parvieto$anai originalaja vai cita lidziga lieluma kastg.
# Bridinajums.

Lai printera transportéSanas laika izvairttos no tintes kasetnu
bojasanas, vienmér atstdjiet tas uzstaditas.

1. leslédziet printeri, pagaidiet, kamér ta galvina tiek
nofikséta gal&ja pozicija pa labi, un péc tam izsledziet
printeri.

2. Atvienojiet stravas kabeli no elektribas kontaktligzdas.
P&c tam atvienojiet printera kabeli no printera.

3. Iznemiet no printera visas atminas kartes un aizveriet
atminas karSu slotu parsegu.

4. Iznemiet no printera visu papiru, piespiediet papira
balsta pagarinajumu un leju un aizveriet papira balstu.

5. Atveriet printera vaku. Piestipriniet tintes kasetnes
turétaju pie korpusa ar limlenti, ka paradits talak,
péc tam aizveriet printera vaku.

Ar Tmlenti

| piestipriniet tintes
kasetnes turétaju
pie printera korpusa

6. Disku turétajam ir jabiit aizvertam. Iebidiet izdruku
uztvergja pagarinajumu un aizveriet izdruku uztvergju.

7. lepakojiet printeri un ta piederumus originalaja kastg,
izmantojot tadus pasus aizsargmaterialus, kadi ietilpa
originalaja iepakojuma.

TransportéSanas laika printerim ir jaatrodas horizontali

uz lidzenas virsmas. P&c printera transporté$anas nonemiet
Iimlenti, ar ko piestiprinata drukas galvina, un parbaudiet
printeri. Ja pamanat drukas kvalitates pazeminasanos, nofiriet
drukas galvinu (skatiet 25. Ipp.); ja izdrukam ir nepareiza
pozicija, izlidziniet drukas galvinu (skatiet 25. Ipp.).
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Problemu noversana

Ja printerim rodas probléma, parbaudiet, vai LCD panela
ekrana nav paraditi zinojumi.

Kladu zinojumi

Lielako dalu problému var noteikt un atrisinat, iepazistoties
ar kltidu zinojumiem LCD ekrana. Ja, izmantojot zinojuma
sniegto informaciju, nevarat atrisinat problémas,
izmantojiet $o tabulu un paméginiet ieteikto risinajumu.

Piezime.
Risinajumi attiecas uz problémam, kas rodas 1 produkta lietoSanas
laika.

Kladu zinojumi Risinajums

No memory card or disk
inserted, or it cannot

be recognized. (Atminas karte
vai disks nav ievietots vai ar
to nevar atpazit.)

Parliecinieties, vai atminas
karte/disks ir pareizi
ievietots. Ja ir, parbaudiet,
vai problémas célonis nav
pati karte vai disks,

un méginiet vélreiz.
Parliecinieties, vai
karté/diska ir saglabati
attéli.

Cannot recognize the memory
card or disk. (Atminas karti vai
disku nevar atpazit.)

Parliecinieties, vai atminas
karte/disks ir pareizi
ievietots. Ja ir, parbaudiet,
vai problémas célonis

nav pati karte vai disks,

un meginiet vélreiz.

Cannot recognize the device.
(lerici nevar atpazit.)

Parliecinieties, vai atminas
karte ir pareizi ievietota.
Ja esat pievienojis USB
ierici, parliecinieties, vai
disks ir pareizi ievietots.

Printer error occurred. Please
see your manual. (Radusies
printera klida. Ladzu, skatiet
rokasgramatu.)

I1zslédziet printeri un péc
tam ieslédziet no jauna.

Ja klidas zinojums joprojam
tiek radits, sazinieties

ar izplafitaju.

Service required.

See your manual for details.
(NepiecieSama apkope.
Sikaku informaciju skatiet
rokasgramata.)

Sazinieties ar izplatitaju.

Cannot perform the print head
cleaning due to low ink level.
(Drukas galvinu nevar tirit,

jo ir parak maz tintes.)

Lai veiktu drukas galvinas
tiri$anu, nepiecieSams
vairak tintes. Nomainiet

kasetni, kura trikst tintes.

Drukas kvalitates problemas

Izdrukas vai kopijas ir redzama
joslosanas (gaisas svitras).

Parliecinieties, vai papirs lok$nu padevéja novietots
ar apdrukajamo pusi uz augSu. Palaidiet utilitu Head
Cleaning (Galvinas tirisana), lai iztirTtu aizs€r&jusas
tintes sprauslas.

= Skatiet sadalu “Drukas galvinas tirisana” 25. Ipp.

Palaidietutilitu Print Head Alignment (Drukas galvinas
izlidzinasana).

= Skatiet sadalu “Drukas galvinas izlidzinasana”

25. 1pp.

Izlietojiet drukas kasetnes sesu ménesu laika pec
iznemsanas no iepakojuma.

Parbaudiet LCD paneli. Ja tiek paradits zinojums par
nepietiekamu tintes daudzumu, aizstajiet atbilstoso
tintes kasetni.

= Skatiet sadalu “Tintes kasetnu maina” 23. Ipp.

Parliecinieties, vai LCD panelt izveleta iestatijuma
Paper Type (Papira veids) vertiba atbilst printert
ievietoto izejmaterialu veidam.

Izdrukas ir blavas vai tas
ir nevienmérigas.

Parliecinieties, vai papirs loksnu padeveja novietots
ar apdrukajamo pusi uz augsu.

Ja izvélné Print Setting (Drukas iestatijums)
iestatijumam Quality (K valitate) noradat vértibu High
(Augsta) vai Normal (Parasta), mainiet iestatjjuma
Bidirectional (Divvirzienu) vértibu uz Off (Izslégta).
Divvirzienu drukasana samazina drukas kvalitati.

Palaidiet utilttu Head Cleaning (Galvinas tiriSana),
lai iztTrTtu aizs€rejusas tintes sprauslas.

= Skatiet sadau “Drukas galvinas tiriSana” 25. Ipp.

Palaidietutilitu Print Head Alignment (Drukas galvinas
izlidzinasana).

= Skatiet sadalu “Drukas galvinas izlidzina$ana”

25. 1pp.

Parliecinieties, vai LCD paneli izvEl&ta iestatijuma
Paper Type (Papira veids) vértiba atbilst printert
ievietoto drukas materialu veidam.

Tintes kasetne var biit veca vai gandriz tuksa.
= Skatiet sadalu “Tintes kasetnu maina” 23. Ipp.
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Izdrukas ir nepareizas krasas
vai krasu truakst.

Palaidiet utilttu Head Cleaning (Galvinas tirisana).

= Skatiet sadalu “Drukas galvinas tiridana” 25. Ipp.
Jakrasas joprojam nav pareizas vai to triikst, nomainiet
krasu tintes kasetnes. Ja problému neizdodas noverst,
nomainiet melnas tintes kasetni.

= Skatiet sadalu “Tintes kasetnu maina” 23. Ipp.

Ja tikko esat nomainijis tintes kasetni, parliecinieties
vai nav beidzies uz iepakojuma noraditais deriguma
termins. Nomainiet tintes kasetnes pret jaunam ari tad,
ja ilgu laiku neesat lietojis printeri.

= Skatiet sadalu “Tintes kasetpu maina” 23. Ipp.

Parliecinieties, vai LCD paneli izvEl&ta iestatijuma
Paper Type (Papira veids) vertiba atbilst printert
ievietoto drukas materialu veidam.

Parbaudiet, vai nelietojat pasu efektu, kas maina
att€la krasas, pieméram, Sepia (Sépija).

Izdrukas ir neasas vai izsmérétas.

Parbaudiet, vai LCD paneli iestatijumam Paper Type
(Papira veids) irnoradita pareiza vertiba. Iznemietkatru
loksni no izdruku iztvergja, tikko ta ir izdrukata.

Ja drukajat uz glancétiem drukas materialiem, palieciet
zem kaudzites paliglapu (vai parasta papira loksni) vai
ievietojiet loksnes pa vienai.

Neaiztieciet glanc&ta papira apdrukato pusiun nelaujiet
tai nekam pieskarties. P&c dokumentu drukasanas

uz glancétiem drukas materialiem laujiet tintei dazas
stundas nozit, pirms izmantojat izdrukas.

Palaidiet utilttu Head Cleaning (Galvinas trisana).

= Skatiet sada]u “Drukas galvinas firi$ana” 25. Ipp.
Palaidietutilitu Print Head Alignment (Drukas galvinas
izlidzinaSana).

= Skatiet sadalu “Drukas galvinas izlidzinaSana”

25. 1pp.

Vairakas reizes ievietojiet un lieciet izstumt sausu
papiru.

= Skatiet sadalu “Funkcijas Paper Feed/Paper Eject
lietosana” 30. Ipp.

Ja problému neizdodas noverst, iesp&jams, printerT ir
izlijusi tinte. Saja gadijuma izslaukiet printera iek§pusi
ar sausu, ttru draninu.

= Skatiet sadalu “Printera tirisana” 26. Ipp.

Dazadas ar izdrukam
saistitas problemas

Tiek drukatas baltas lapas.

Palaidiet utilitu Head Cleaning (Galvinas tiriSana),
lai iztTrTtu aizs€rgjusas sprauslas.
= Skatiet sadalu “Drukas galvinas tirisana” 25. Ipp.

Drukajot fotoattélus bez malam,
ir redzamas piemales vai aréja
mala tiek apgriezta.

Mainiet izvélnes += Print Setting (Drukas
iestatTjums) iestatijuma Borderless Expansion
(Paplasinasana drukasanai bez malam) veértibu,

lai pielagotu attéla dalu, kas parsniedz papira malu
izmé&rus, drukajot fotoattélus bez malam.

Drukasanas laika papirs tiek
nobrazts

Drukajot uz bieza papira, izvélng = Print Settings
(Drukas iestatijums) noradiet iestatijumam Thick Paper
(Biezs papirs) vertibu On (Ieslégts). Tas palielina spraugu,
pa kuru papirs tiek padots.

Izdruka ir redzami traipi
vai plankumi

Lieciet veikt papira padevi un notiriet iekSpus€ veltni.
= Skatiet sadalu “Funkcijas Paper Feed/Paper Eject
lictoSana” 30. Ipp.

Papirs netiek pareizi padots

Papirs netiek pareizi padots
vai iestrégst

Ja papirs netiek padots, iznemiet to no lok$nu
padevgja. Izskirstiet loksnes. Tad ievietojiet papiru
atkal atpakal pret labo malu, piebidiet kreisas
malas vadotni klat papiram (bet ne parak ciesi).
Neievietojiet vienlaikus parak daudz loksnes
(neparsniedziet bultinas atzimi £ uz kreisas malas
vadotnes) ™ 7. lpp., lai iegiitu vairak informacijas.
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Ja ir iestrédzis papirs, nospiediet pogu < Start
(Sakt), lai izstumtu iestréguso papiru. Ja papirs
netiek izstumts, atslédziet stravas padevi, péc tam
atveriet printera vaku un kompaktdisku/DVD
disku vadotni. Iznemiet visu iekSpus€ esoso
papiru, ieskaitot visas driskas, un péc tamaizveriet
kompaktdisku/DVD disku vadotni. No jauna
ievietojiet papiru, ieslédziet stravas padevi un péc
tam nospiediet pogu & Start (Sakt), lai turpinatu
drukat.

Ja papirs iestrégst biezi, parbaudiet, vai kreisas
puses vadotne nav par cieSu piespiesta papiram.
Mgginiet ievietot mazak papira lok$nu. Kaudzitei
nekad nav japarsniedz = bultinas atzime uz kreisas
malas vadotnes. ® 7. Ipp., lai iegiitu plasaku
informaciju, un izpildiet uz papira iepakojuma
sniegtos noradijumus.

Iesp&jams, ka parak dzili iebidat papiru lokSnu
padevéja. Izslédziet stravas padevi un uzmanigi
iznemiet papiru. PEc tam ievietojiet papiru no
jauna.

Nositot kompaktdiska/DVD drukas
darbu, disku turétajs tiek izstumts

Ja disku turétajs tiek izstumts, kad nosutat
kompaktdiska/DVD drukas darbu,un LCD paneli vai datora
ekrana tiek paradits kliidas zinojums, izpildiet LCD paneli
redzamos noradijumus, lai novérstu kltdu.

Printeris nedruka

LCD panelis ir izslégts

Jair ieslégta funkcija Screen Saver (Ekransaudzetajs),
nospiediet jebkuru pogu, iznemotpogu® On (Ieslgt),
lai “pamodinatu” ekranu.

Nospiediet pogu O On (Ieslégt), lai parliecinatos,
ka printeris ir ieslégts.
Izsleédziet printeri un parliecinieties, vai stravas kabelis

ir drosi pievienots.

Parliecinieties, vai darbojas kontaktligzda un ta nav
atkariga no sienas slédza vai taimera.

LCD panelr tiek paradits
bridinajums vai klidas zinojums
Ja LCD displeja tiek paradits bridinajums vai kliidas
zinojums, izpildiet noradijumus. Bridinajumu un kladu

zinojumu skaidrojumu skatiet sadala “Kludu zinojumi”
27. 1pp.

LCD panelis un reZzima indikators
ieslédzas un péc tam izslédzas

Iesp&jams, printera spriegums neatbilst kontaktligzdas
parametriem. Nekavgjoties izsleédziet printeri un atvienojiet
to no kontaktligzdas. P&c tam skatiet informaciju uz printera
uzIltmeém.

# Bridinajums.
Ja spriegums nesakrit, NEMEGINIET VELREIZ IESLEGT
PRINTERI. Sazinieties ar izplatitaju.

Printera galvinas turétaja probléma

Ja tintes kasetnu parsegu nevar aizvert vai drukas galvinas
turétajs neatgriezas sakuma stavokli, atveriet kasetnu
parsegu un piespiediet tintes kasetnes, 1idz tas ar klikski
nofiksgjas vieta.
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Drukas atcelSana

Ja drukasanas laika rodas problémas, iesp&jams, drukasana
jaatcel.

Lai apturétu drukasanas procesu, nospiediet pogu

@ Stop/Clear (Apturét/notirit). Printeris atcel visus drukas
darbus, parstaj drukat un izstumj apdrukajamo lapu vai
disku turétaju. Atkariba no printera statusa drukasana var
netikt apturéta uzreiz.

Funkcijas Paper Feed/Paper
Eject lietosana

1. levietojiet vairakas A4 formata papira loksnes.

2. Nospiediet pogu # Setup (IestafiSana), lai atvértu
izvelni Setup.

3. Nospiediet pogu A vai V¥, lai izvéletos Paper
Feed/Paper Eject (Papira padeve/papira
izstum$ana), péc tam nospiediet pogu .

4. Nospiediet pogu OK (Labi) un izpildiet LCD paneli
redzamos noradijumus.

Ja nepiecieSams, atkartojiet 2.—4. darbibu.

Klientu atbalsts

Sazinasanas ar klientu atbalstu

Ja Epson produkts nedarbojas pareizi un jiis nevarat atrisinat
problému, izmantojot produkta dokumentacija sniegto
informaciju par problému novérsanu, griezieties pec
palidzibas pie klientu atbalsta. Visas Eiropas garantijas
dokumenta ir informacija par to, ka sazinaties ar EPSON
klientu atbalstu. Klientu atbalsts spés palidzét daudz atrak,
ja sniegsit $adu informaciju:

Produkta sérijas numurs
Sérijas numura uzlime parasti atrodas produkta
aizmugure.

Produkta modelis.

Produkta programmatiiras versija

Noklikskiniet uz About (Par), Version Info
(Informacija par versiju) vai lidzigas pogas produkta
programmatura.

Datora razotajs un modelis.
Datora operétajsisttmas nosaukums un versija.

To lietojumprogrammu nosaukumi un versijas,
ko lietojat vienlaikus ar produktu.

Tehniska atbalsta Web vieta

Dodieties uz http://www.epson.com un izvélieties
regionalas EPSON Web vietas atbalsta sadalu, lai iegtitu
jaunakos draiverus, atbildes uz biezak uzdotajiem
jautajumiem, lejupieladetu rokasgramatas un citus
materialus.

Epson tehniska atbalsta Web vieta palidz atrisinat
problémas, kuras nevar noverst, izmantojot printera
dokumentacija sniegto informaciju par problemu
noverSanu.
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Pielikums

Ies pejas, tl nte un paplrs Papira nosaukums Formati Dalas
numurs
I - Epson Matte A4 S041258,
esp e] as Paper-Heavyweight S041259
. Epson Photo Stickers A6 5041144
Bluetooth fotodrukas adapteris
o . o Epson Iron-On Cool Peel A4 S041154
Atseviski pieejamais Bluetooth fotodrukas adapteris ir Transfer Paper
bezvadu sakaru modulis, ko izmanto, lai drukatu no ciparu
fotokameram, ciparu videokameram, personalajiem Piezime.
ciparasistentiem, mobilajiem datoriem un citam iericém, a Ipaéo drukas materialu pieejamiba mainas atkariba no iegades
kas atbalsta Bluetooth bezvadu tehnologiju un ir savienotas vietas.
ar printeri.  Jaunako informaciju par drukas materialu pieejamibu IGidziet
EPSON regionalaja klientu atbalsta Web vieta.
Bluetooth bloks C12C824:ksksk = Skatiet sadalu “Sazinas$anas ar klientu atbalstu” 30. Ipp.

Piezime. . . . .
Z\I/zzylgr::es aizstaj pédejos ciparus produkta numura, kas mainas P ri nte ra teh nis kl e pa I'ametl'l

atkariba no iegades vietas.

= K3 lietot Bluetooth fotodrukas adapteri, skatiet elektroniskaja Sie parametri attiecas tikai uz atseviski darbinatiem printeriem. ~
Lietotaja rokasgramata. (7]
— v >
. Drukasana ©
Tinte |
Drukasanas Strakldruka
Kasetne Dalas numurs metode
Black (Melna) T0481 Sprauslu Monohroma (melna) ar 90 sprauslam
ia konfiguracij
'\C/lyan (?IarI:Aa)d“ $822§ onfiguracija Krasu (ciana, madZentas, dzeltena,
Yaliqen aD( Ia z?ntas) To484 gaisa ciana, gaisa madzentas)
ellow (Dzeltena) ar 450 sprauslam (90x5 krasas)
Light Cyan (Gaisa ciana) T0485
Light Magenta (Gai$a madzentas) | T0486 Apdrukajamais Drukajot ar apmalém: 3 mm attaluma
laukums no visam papira malam
_ Drukajot bez apmalém: viss laukums
Papirs
Epson struklu printeriem piedava Ipasi izstradatus Papl_rs
izejmaterialus, lai apmierinatu prasibu pec visaugstakas
kvalitates izdrukam. Piezime.
Ta ka jebkura konkréta zimola vai veida papira parametrus
Papira nosaukums Formati Dalas ta razotajs var izmainTt jebkura bridi, korporacija Epson nevar
numurs apliecinat tada papira kvalitati, kura razotajs nav korporacija
EPSON. Vienmér parbaudiet papira paraugus, pirms
Epson Ultra Glossy Photo 10x15 cm S041926 to iegadajaties vairuma vai veicat apjomigus drukas darbus.
Paper (4x6 collas) S041943
13x18 cm S041944 Papira parametri
(57 collas) Viena loksne:
Al S041927
Epson Premium Glossy Photo A4 S041285 Formats A4 (210-297 mm), 10x15 cm
P S041297 (4x6 collas), 13x18 cm
aper (5x7 collas), AB
AS 282 1 ;22 Papira veidi Parastais augstakaskvalitates
’ apirs; pass Epson papirs
S041730, pap P P pap
S041750 Biezums 0,08-0,11 mm
(parastais augstakas (0,003-0,004 collas)
Epson Premium Semigloss A4 S041332 kvalitates papirs)
Photo Paper
Svars 64 g/m? (17 1b) —
Epson Economy Photo Paper S041579 (parastais augstakas 90 g/m? (24 Ib)
kvalitates papirs)
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Kompaktdisks/DVD disks:

Lielums 12 cm

Piezime.

[ Sliktas kvalitates papirs var pazeminat drukas kvalitati un izraisit
papira iestrégSanu vai citas problémas. Ja rodas problémas,
parejiet uz augstakas kvalitates papiru.

1 Neievietojiet printerT saburzitu vai salocttu papiru.

[ Lietojiet papiru normalos apstak|os:
temperatara 15-25° C (59-77° F)
relativais mitrums 40-60%

Tintes kasetne

Kasetnes Sesi ménesi péc iepakojuma atvérsanas,
kalposanas ja temperatira ir 25° C (77° F)

laiks

Temperatiira Glabasana:

-20 Tdz 40° C (-4 "dz 104° F)

1 ménesis, ja temperattrair40° C(104° F)

# Bridinajums.

1 Epson iesaka lietot originalas Epson tintes kasetnes. Epson
garantija nesedz printera bojajumu, kas radies, izmantojot tintes
kasetnes, kuru razotajs nav korporacija Epson.

d Nelietojiet tintes kasetni, ja ir beidzies uz tas iepakojuma
noraditais deriguma termins.

1 Neuzpildiet tintes kasetni. Printeris aprékina atlikusas tintes
daudzumu, izmantojot kasetnei piestiprinatu IC mikroshému,
tapéc ar tad, ja kasetné bus no jauna iepildita tinte,

IC mikroshéma zinos, ka kasetne ir tuk$a.

Strava

120 V modelis 220-240 V
modelis

leejas 99-132V 198-264 V

sprieguma

diapazons

Nominalais 50-60 Hz

frekvencu

diapazons

leejas 49,5-60,5 Hz

frekvencu

diapazons

Nominala 0,4 A(maks.0,7A) | 0,2A(maks.0,4 A)

strava

Energijas Aptuveni 13 W Aptuveni 13 W

patérins (1ISO 10561 Letter (1ISO 10561 Letter
Pattern) Pattern)
Aptuveni 2,2 W Aptuveni 2,3 W
gaidiSanas rezZima gaidiSanas rezima
Aptuveni 0,2 W Aptuveni 0,3 W
izslégta rezima izslégta rezima

Piezime.

Lai uzzinatu printera spriegumu, skatiet uzlimi printera aizmuguré.

Vide

Temperatiira Darbiba:
10—40° C (50-104° F)
Mitrums Darbrtba:

relativais mirtums 20-80%

Saderigas atminas kartes

Skatiet sadalu “Atminas kartes ievietoSana” 9. lpp.

Piezime.

Lai iegdtu jaunako informaciju par printerim pieejamajam atminas
kartém, sazinieties ar izplatitaju vai vietéjo Epson tirdzniecibas biroju.

Atminas kartes datu formats

Varat izmantot atminas kartes, kas atbilst $adam prasibam.

Ciparkamera

DCF (Design rule for Camera File
system —uzbives noteikumi kamerufailu
sisttmam) atbilstosi versijam 1.0 vai 2.0.

Printeris

Loksnu Aptuveni 100 lokSnu 64 g/m? (17 Ib) papira

padevéja

ietilpiba

lzmeéri Glabasana
Platums: 483 mm (19,0 collas)
Dzilums: 300 mm (11,8 collas)
Augstums: 188 mm (7,4 collas)
Drukasana
Platums: 483 mm (19,0 collas)
Dzilums: 478 mm (18,8 collas)
Augstums: 297 mm (11,7 collas)

Svars 6,1 kg (13,4 marcinas) bez tintes
kasetném

Failu formats

JPEG vai TIFF formata attélu faili, kas
uznemti ar ciparkameru, kas saderiga

ar standartu DCF.

Atbalsta Exif versiju 2.1/2.2/2.21

Attéela lielums

80x80-9200x9200 pikseli

Failu skaits

Ne vairak par 999.

Piezime.

Failu nosaukumi, kas ietver dubultbaita rakstzimes, nav derigi,
drukajot tieSi no atminas kartes.
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Aréjas datu glabasanas ierices

Savienojamiba Universala seriala kopne*

Bitu parraides atrums: 12 Mb/s
(pilnatruma ierice)

Savienotaja veids: USB Series A

leteicamais kabela garums:
1saks par 2 metriem

* Ne visas USB ierices ir piemérotas. Lai sanemtu sikaku
informaciju, sazinieties ar vietéjo klientu atbalsta dienestu.

Standarti un apstiprinajumi

Modelis ASV:
DroSiba UL 60950
CSA No.60950
EMC FCC 15. dalas B apaksdalas
B klase
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR22
B klase
=
Modelis Eiropa: 2
Zemsprieguma EN 60950 E
direktiva
73/23/EEC

EMC direktiva EN 55022 B klase

EN 61000-3-3
EN 55024
Modelis Australija:
EMC AS/NZS CISPR22 B klase
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Panela iestatijjumu kopsavilkums

& Rezims Memory Card

Pirmaja ekrana var izveleties, ka javeic drukasana
vai jarada atminas kart€ saglabatie dati.

v.= Drukas iestatijumi

Paper Type
(Papira veids)

Stkaku informaciju skatiet 18. Ipp.

View and Print Photos (Apskatit un
drukat fotoattelus): izvélieties vairakus
fotoattélus, lai tos drukatu viena vai
vairakos eksemplaros (11. Ipp.).

Paper Size
(Papira formats)

Stkaku informaciju skatiet 18. Ipp.

o]

Print All Photos (Drukat visus
fotoattelus): drukajiet visus atminas karté
saglabatos fotoattélus (11. Ipp.).

Layout
(Izkartojums)

Stkaku informaciju skatiet 18. Ipp.

Date Format

Druk3jiet fotoattélus, kuros noradits

Print Range of Photos (Drukat fotoattélu
diapazonu):drukajiet virkni secigu atminas
karté saglabatu fotoattélu (12. Ipp.).

(Datuma uznems$anas datums. Stkaku
formats) informaciju skatiet 20. Ipp.
Time Format Drukajiet fotoattélus, kuros noradits

(Laika formats)

uznemsanas laiks. Stkaku informaciju
skatiet 20. Ipp.

Print by Date (Drukat péc datuma):
mekigjiet fotoattélus péc uznemsanas
datuma un izvélieties vajadzigos.

Quality
(Kvalitate)

Izvélieties High (Augsta) Highest
(Visaugstaka) vai Normal (Normala).

Filter (Filtrs)

Drukat melnbaltu vai sépijas tonos.

Print Index Sheet (Drukat attélu raditaja

Auto Correct

Stkaku informaciju skatiet sadala

‘f’.jlz;‘;‘\ lapu): drukajiet visu atminas karté
\f:j‘ saglabato fotoattélu stktélus (12. Ipp.).
Play Slide Show (Demonstrét slaidradi):
X secigi apskatiet atminas karté saglabatos
o fotoattélus ka slaidradi (13. Ipp.).

Camera-selected DPOF Photos (Kamera
izveletie DPOF fotoattéli): drukjiet
fotoattélu kopu, ko esat iepriek$ noradijis
ciparkamera, izmantojot DPOF. STiespéja
tiek paradita péc nokluséjuma un ir
pieejama tikai tad, ja fotoattéli noradrti,
izmantojot DPOF (skatiet “Drukasana,
lietojot DPOF iestatijumus” 13. Ipp.).

(Automatiska “Automatiska fotoattélu uzlaboSana”
izlaboSana) 20. Ipp.

BrightnessBrig Stkaku informaciju skatiet sadala
htness “Manuala fotoattélu uzlabosana”
(Spilgtums) 20. Ipp.

Contrast

(Kontrasts)

Sharpness

(Asums)

Saturation

(Piesatinajums)

Z RezZims Specialty Print

Pirmaja ekrana var izveleties, ka javeic drukasana
vai jarada atminas kart€ saglabatie dati.

Print Info.
(Drukat
informaciju)

Drukajiet informaciju par ekspozicijas
laiku/aizsléga atrumu, F skaitli un ISO
atrumu, par pamatu nemot attéla datu
Exif informaciju. Sis iestatljums netiek
nonemts art péc printera izslégSanas.

Fit to Frame
(letilpinat ramm)

Palieliniet vai samaziniet attélu, lai tas
ietilptu ramt, kad iestatijums ir ieslégts.
Garaka mala, kas parsniedz

apdrukdjamo laukumu, netiek drukata.

Bidirectional
(Divvirzienu)

Aktivizéjiet divvirzienu druku,

lai printeris drukatu gan no kreisas
uz labo, gan no labas uz kreiso pusi.
Divvirzienu druka paatrina drukasanu,
bet pazemina kvalitati.

CD/DVD Print (Kompaktdiska/DVD
diska apdruka): apdrukajiet 12 cm
kompaktdisku vai DVD disku.
P.I.F. Print (P.L.F. druka): drukajiet
-'-d fotoatt€lus, kuriem pievienoti ramiji.
Photo Stickers (Fotouzlimes): drukgjiet
4;;.‘?5'_ uz EPSON uzlimem.
XX,
= Iron-on (Uzgludinamais): drukajiet
\‘—l uz papira Epson Iron-On Cool Peel
, 74 Transfer Paper.

Borderless Pielagojiet attéla laukumu, kas
Expansion parsniedz papira formatu, drukajot
(Paplasinasana | bez malam.

drukasanai

bez malam)

Keep P.I.F. Drukajiet fotoattélu, kuram ir ramis,
Frame with kas iepriek$ noradits EPSON
Photo (Paturét ciparkamera.

fotoattéla

P.I.F. rami)

Panela iestatijumu kopsavilkums




# Izvéine Setup

Ja nepiecieSams, noradiet talak aprakstitos
iestatijumus, nospiezot pogu Setup (IestatiSana).

Paper
Feed/Paper Eject
(Papira
padeve/papira
izstum3ana)

Padod vai izstumj papiru.

CD/DVD Position
Up/Down
(Kompaktdiska/
DVD diska
pozicija

uz augsu/uz leju)

Ink Levels
(Tintes ITmeni)

Sikaku informaciju skatiet sadala
Tintes padeves parbaude.

CD/DVD Position
Left/Right
(Kompaktdiska/D
VD diska pozicija
pa labi/pa kreisi)

Pielago kompaktdiska/DVD diska
drukas poziciju. Stkaku informaciju
skatiet sada|a “Ja ir nepareiza drukas
pozicija’ 15. Ipp.

Ink Cartridge
Replacement
(Tintes kasetnu
maina)

Sikaku informaciju skatiet sadala
“Tintes kasetnes maina” 23. Ipp.

BT Printer ID
Set (Bluetooth
printera ID
komplekts)

Nozzle check
(Sprauslu
parbaude)

Sikaku informaciju skatiet sadala

“Drukas galvinas tirisana” 25. Ipp.

BT Connectivity

Mode (Bluetooth
savienojamibas

rezims)

Head Cleaning

(Galvinas tirisana)

Sikaku informaciju skatiet sadala

“Drukas galvinas tirisana” 25. Ipp.

Photo Viewer
Adjustment
(Fotoattélu
skatitaja
pielago$ana)

Sikaku informaciju skatiet sadala “LCD
spilgtuma pielagosana” 22. Ipp.

BT Encryption
(Bluetooth
SifréSana)

BT PIN Code Set
(Bluetooth PIN
kodu komplekts)

Head Alignment
(Galvinas
izlidzinasana)

Sikaku informaciju skatiet sadala

“Drukas galvinas izlidzinaSana” 25. Ipp.

BT Device
Address
(Bluetoothierices
adrese)

lestatijumi ir pieejami, kad printerim
ir pievienots atseviski iegadajamais
Bluetooth fotodrukas adapters.

Plasaku informaciju skatiet “Using
the Bluetooth Photo Printer Adapter”
(Bluetooth fotoprintera adaptera
lietoSana) elektroniskaja Lietotaja
rokasgramata.

Backup (Veidot
rezerves kopiju)

Sikaku informaciju skatiet sadala
“Attélu saglabasana aréja iericé”
10. Ipp.

PictBridge Setup
(PictBridge
iestatiSana)

Varat izmantot So funkciju
ciparkameras, kas atbalsta funkcijas
USB DIRECT-PRINT vai PictBridge.

Thick Paper
(Biezs papirs)

Ja drukasanas laika papirs tiek
nobrazts, noradiet Sim iestatijumam
vértibu On (leslégts), lai palielinatu
attalumu starp papiru un drukas
galvinu. Péc printera izslégSanas

Sim iestatijumam tiek atgriezta vértiba
OFF (Izslégts).

Select Folder
(Izveleties mapi)

Izvélieties mapi aréja datu glabasanas
iericé.

Photo Sticker
Position
Up/Down
(Papira Photo
Sticker pozicija
uz augsu/uz leju)

Photo Sticker
Position
Left/Right
(Papira Photo
Sticker pozicija
pa labi/pa kreisi)

Pielagojiet fotouzlimju drukas poziciju.
Sikaku informaciju skatiet sadala

“Ja ir nepareiza drukas pozicija”

17. Ipp.

Language lestatiet LCD displeja izmantojamo

(Valoda) valodu. DaZos regionos S$is iestatijums
nav pieejams.

Restore to Atjaunojiet ripnicas iestatijumus.

Factory Settings | Sikaku informaciju skatiet sadala

(Atjaunot “Nokluséto iestatijumu atjaunoSana”

rapnicas 22. Ipp.

iestatljumus)

All File Clear Izdzésiet visus atminas karté vai

(Visu failu pieslégtaja diska saglabatos attélus.

tirisana)

CD/DVD

Position Inside
(Kompaktdiska/D
VD diska pozicijas
iekSpuse)

CD/DVD
Position Outside
(Kompaktdiska/
DVD diska
pozicijas arpuse)

Pielagojiet kompaktdiska vai DVD
diska iek$€jo vai aréjo diametru
drukasanai. Stkaku informaciju skatiet
sadala “Apdrukajama laukuma
pielagosana” 15. Ipp.

Screen Saver
Settings
(Ekransaudzeétaj
a iestatjumi)

Noradiet vértibu Card Data
(Kartes dati), lai ekransaudzétajs raditu
atminas karté saglabatos fotoattélus.

Panela iestatijumu kopsavilkums 35
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Apgriesana, 20

Argjas ierices
datu glabasanas ierices, 33
failu saglabasana tajas, 10
pieslégsana, 9

Asums, 20

Atminas kartes
failu dz&sana, 35
ievietoSana, 9
iznemsana, 9, 10
Printera parvieto$ana, 26
saderigas, 9

D

Datums
fotoattéla meklésana, 12
spiedols, 20

Displeja iestatijums, 22

Drukas galvina
izlidzinasana, 25
tirisana, 25

E

Ekransaudzetaja iestatijumi, 22
Epson
papirs, 31

F

Fotoattels
apgrieSana, 20
izm&ru maina, 20
kvalitates pielagosana, 19
Fotoattélu izméru maina, 20

I

Izkartojuma iestatijums, 18

K

Kamera
Druka$ana no, 10
Klientu atbalsts, 30
Kompaktdisks/DVD disks
Drukasana, 14
Ieliktna drukasana, 16
pieejamais lielums, 32
Kontrasts, 20

P

P.LF. attieciba, 13

P.LF. ramis
Drukasana ar P.LLF. rami, 16
noradits kamera, 13

Papira iestatfjums, 18
Papira iestrégSana, 28
Papirs

iegade, 31

Parametri, 31
Personalais datorasistents, 31
Photo Stickers

dalas numurs, 31

Drukasana, 17
PictBridge, 10, 35
Piesatingjums, 20
Printera transportésana, 26
Printera uzturé$ana, 25 - 26
Printeris

tirisana, 26

transportésana, 26

uzturésana, 25 - 26

S

Sazinasanas ar EPSON, 30
Slaidrade, 13
Spiedols

Datums un laiks, 20
Spilgtums

fotoattéls, 20

LCD panelis, 22
Sprauslu parbaude, 25

T

Tehniskais atbalsts, 30
Tehnologija Exif Print, 19 - 20
Tehnologija PRINT Image Matching
fotoattélu drukasana, 19
Tintes kasetne
dalas numurs, 31
nomaina, 23
TrriSana
drukas galvina, 25
printeris, 26

U

USB Direct Print, 10, 35
Utilita Head Cleaning, 25
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Valodas iestatfjums, 35
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